EVROPSKA UNIE MINISTERSTVO
Evropsky fond pro regionalni rozvoj A,." PRO MISTNI
Integrovany regionaini operaéni program &/ ROZVOJ ¢R

KUPNi SMLOUVA ¢&. R/IV./017/2023

uzavrena dle § 2079 a nasl. obanského zakoniku, ve znéni pozdéjSich pfedpisi mezi:

Stamed s.r.o0.

se sidlem: Viesova 667, 330 08 Zruc¢-Senec
IC: 29161941

DIC: CZ29161941

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Plzni, oddil C, vlozka 27962
bankovni spojeni:  Komeréni banka, a.s., ¢.0.:107-5913970207/0100
zastoupena: Stanislavem Kohoutem, jednatelem spoleénosti

(dale jen ,prodavajici*)

Oblastni nemocnice Trutnov a.s.

Maxima Gorkého 77, Kryblice, 541 01 Trutnov

IC: 26000237

DIC: CZ26000237 pro Ucely DPH: CZ699004900

zapsana v OR vedeném Krajskym soudem v Hradci Kralové, oddil B, vioZka 2334
zastoupena Ing. Miroslavem Prochazkou, Ph.D., pfedsedou spravni rady

(dale jen ,, kupujici*)

Prodavajici a kupujici jsou dale ozna&eni rovnéz jako ,smluvni strana“ ¢i spole¢né jako ,smluvni strany*.
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Preambule

Touto smlouvou je realizovan projekt kupujiciho reg. €. CZ.06.6.127/0.0/0.0/21_121/0016347 s nézvem
,R0zvoj a modernizace zdravotni péce v ON Trutnov® (dale jen ,Projekt’), na jehoZ realizaci pozadal kupujici
0 dotaci z Integrovaného regionélniho operaéniho programu, ,Vyzva €. 98 Rozvoj, modernizace a posileni
odolnosti patefni sité poskytovatell zdravotni péCe s ohledem na potenciélni hrozby“ (dale jen ,Dotacni

program").

. Podminky Cerpani Dotace upravuji Obecna pravidla pro Zadatele a pfijemce podpory v Integrovaném

regionalnim operacnim programu, aktualné ucinna verze dostupna na www.strukturalni-fondy.cz (dale jen

,Dotacni pravidla®).

. Prodavaijici byl kupujicim vyslovné upozornén na to, Ze pro Cerpani Dotace kupujicim k Uhradé ¢asti kupni

ceny dle této smlouvy je nutné splnit zejména nasledujici povinnosti:

e  dodrzet zplsob fakturace sjednany touto smlouvou,

o  dodrzet sjednany termin pfedani a pfevzeti zboZi.

Prodavajici bere na védomi, Ze nedodrzeni jakékoli z vySe uvedenych povinnosti mize ohrozit a/nebo
znemoznit Cerpani Dotace kupujicim a/nebo kupujici bude povinen jiz poskytnutou Dotaci &i jeji East vratit
a dale zaplatit sankce v podobé droku z prodleni ¢i jiné sankce, a to i nad ramec Casti kupni ceny dle této

smlouvy hrazené z Dotace.

. Tato smlouva se uzavira v souladu se zad&vaci dokumentaci kupujiciho, a to na zakladé vysledku nadlimitni
vefejné zakazky na dodavky, rozdélené na Casti, ndzev ¢asti ¢. 17: ,Myéky podloznich mis“ vefejné
zakazky: ,,Oblastni nemocnice Trutnov a.s. — pofizeni majetku IV (dale jen ,verejna zakazka‘), zadané
v otevieném fizeni dle § 56 zakona €. 134/2016 Sb., 0 zadavani vefejnych zakazek, v platném znéni (dale jen
ZZVZ') a dale v souladu s vlastnimi Technickymi podminkami zboZi, které prodavajici vlozil do své nabidky
v ramci verfejné zakazky, a které tvofi pfilohu €. 1 této smlouvy a Technickymi podminkami zadavatele, které

prodavajici vloZil do své nabidky v ramci vefejné zakazky, a které tvofi pfilohu €. 2 této smlouvy.

. Prodavajici prohladuje, ze je pfimo Ci prostfednictvim svych poddodavatelt drZitelem vSech potfebnych
opravnéni a povoleni k realizaci pfedmétu vefejné zakdzky a Ze disponuje vybavenim, zkuSenostmi

a schopnostmi potiebnymi k v€asné a Fadné realizaci pfedmétu této smlouvy.

. Prodavajici dale prohladuje, Ze pfed podanim nabidky na plnéni vefejné zakazky realizované touto smlouvou
provéfil, ze pfedlozené podklady tykajici se pfedmétu smlouvy nemaji zjevné vady a nedostatky, neobsahuji
nevhodna feSeni, materialy a technologie, a ze zbozi je tak mozno dodat za jim nabidnutou smluvni cenu

uvedenou v ¢lanku Il této smlouvy.


http://www.strukturalni-fondy.cz/
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l.
Pfedmét smlouvy
Prodavajici se touto smlouvou zavazuje kupujicimu odevzdat pfedmét koupé a umoZnit mu nabyt

vlastnické pravo k:

4 ks My¢&ek podloznich mis, 112102107 AF2.45 PEG,

¥ n

(dale jen ,zbozi*) a kupuijici se na zakladé této smlouvy zavazuje zbozi pfevzit a zaplatit prodavajicimu za
dodané zbozi kupni cenu specifikovanou v €l. Ill. této smlouvy. Pfesna specifikace zboZi je uvedena
v pfiloze €. 1 (Technické podminky zboZi prodavajiciho) a v pfiloze &. 2 této smlouvy (Technické
podminky pozadované kupujicim). Prodavajici se zavazuje odevzdat kupujicimu zboZi zpisobem dle

odstavce 2.2. této smlouvy.

Prodavajici se zavazuje dodat zboZi originélni, nové, nerepasované a nepouzité. Prodavajici se zavazuje
dodat kupujicimu zboZi s odbornou péci, v kvalité, jez bude v souladu s touto smlouvou, pfislusSnymi
platnymi pravnimi predpisy a technickymi, kvalitativnimi ¢i jinymi normami, a to jak v Ceské republice, tak

i v zemi vyrobce zbozi.

Prodavajici prohladuje, Ze zbozi ¢i doklady, se kterymi bude zboZi dodano, nebude porusovat ani nebude

mit za nasledek porudeni jakéhokoliv prava dusevniho vlastnictvi ¢i jiného préva tfetich osob.

Prodavajici poskytuje zaruku za jakost dle €l. V. této smlouvy. Po dobu zaruky bude rovnéZ poskytovan
servis zbozi v souladu s ¢l. V., odst. 5.1. této smlouvy. Celkova doba plného servisniho pokryti od

okamziku instalace a prevzeti zbozi dle této smlouvy tedy €ini 24 mésicl zarucniho servisu.

1.
Doba a misto dodani
Prodavajici se zavazuje predat zboZi kupujicimu do 8 tydnl ode dne ucinnosti této smlouvy na misto
dodani:
- Oddéleni gynekologicko-porodnické, Oblastni nemocnice Maxima Gorkého 77, Kryblice, 541 01

Trutnov.

O konkrétnim terminu a ¢asu dodani musi prodavajici informovat povéfené pracovniky kupujiciho
minimalné 3 pracovni dny pfedem. O predani zbozi prodavajicim a jeho pfevzeti kupujicim se strany
zavazuji sepsat Predavaci protokol, dle zavazného vzoru uvedeného v pfiloze ¢. 3 této smlouvy.
Pfedavaci protokol bude vzdy podepsany povéfenym zastupcem prodavajiciho a dvéma povéfenymi
osobami na strané kupuijiciho, a to vzdy jednim z niZze uvedenych pracovniki technického Useku a
povéfenou osobou z mista dodani, tj. pfislusného oddéleni, kam se bude zbozi (konkrétni pfistroj)

dodavat.
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Povéfenym zastupcem prodévajiciho je:

O

Roman Lung, tel.: +420 602 487 077 e-mail: obchod@stamed.cz.

Povéfenymi zastupci kupujiciho jsou:

pracovnici technického useku:

O

O

Ing. Petr Kozak, tel: 499 866 104, email: kozak.petr@nemtru.cz nebo

Véaclav Vagenknecht, tel: 499 866 150, email: vagenknecht.vaclav@nemtru.cz;

povéfend osoba z pfisludného oddéleni, kam se bude / - ou pfistroj / -e dodavat:

@)

Mgr. Lenka MikeSova tel.: +420 499 866 452 e-mail: mikesova.lenka@nemtru.cz

Za fadné predani zbozi se povazuje:

a)

jeho dodani na adresu pfislusného zdravotnického oddéleni kupujiciho specifikovaného

v pfedchozim odstavci 2.1. této smlouvy;

montaz, instalace, uvedeni do provozu vCetné ovéfeni jeho funkénosti, provedeni vSech
provoznich testl (zejména vychozi elektrorevize, vychozi zkousky dlouhodobé stability, validace,
kalibrace, servisni a preventivni prohlidky apod.) dle platné pravni Upravy, ovéfeni deklarovanych
technickych parametri, dodavka musi splfiovat veSkeré pozadavky na néj kladené pravnimi

predpisy Ceské republiky;

instruktdz zdravotnického personalu kupujiciho (dle § 41 zakona ¢. 375/2022 Sb., o
zdravotnickych prostfedcich a diagnostickych zdravotnickych prostfedcich in vitro, ve znéni
pozdéjSich predpisi (dale jen ,zakon o zdravotnickych prostredcich)) véetné vystaveni
protokolu o proskoleni, resp. instruktazi zdravotnického personélu, pficemz osoba provadgjici
instruktaz je povinna zaroven predlozit doklad vydany vyrobcem zboZi prokazujici jeji opravnéni
k provadéni takovéto instruktaze. Tento bod se vztahuje pouze ke zboZi, které je zdravotnickym

prostfedkem ve smyslu zakona o zdravotnickych prostfedcich;

dodani dokladl, které jsou potfebné pro pouzivani zbozi (event., které jsou kupujicim
poZadovany), a které osvédéuji technické pozadavky na zdravotnické prostfedky, jako napf. navod
k pouziti v Ceském jazyce (i v elektronické podobé na CD/DVD/"), pfislusné certifikaty, atesty
osvédéujici, Ze zboZi je vyrobeno v souladu s platnymi bezpeénostnimi normami a CSN, kopii

prohlaSeni o shodé (CE declaration) a dali dle zakona o zdravotnickych prostfedcich;

predavaci protokol, zaruéni a dodaci list;


mailto:kozak.petr@nemtru.cz
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f) je-li sou€asti dodavky vypoéetni technika, musi byt na faktufe (dodacim listu) uvedeny verze
dodanych operacnich systémd. Soucasti dodavky musi byt licenéni ujednani pro veskery dodany

SW, ktery neni freeware;

g) poskytovani komplexniho zaruéniho servisniho zabezpe€eni a oprav véetné dodavky nahradnich

dild po dobu 24 mésic;

h) podpis Predavaciho protokolu o predani a pfevzeti zbozi povéfenymi zastupci obou smluvnich

stran;

i) po dobu zaruky bezplatné provadéni bezpecnostné technickych kontrol dle zakona o
zdravotnickych prostiedcich, které jsou nezbytné pro provoz tohoto zafizeni. Dale provedeni
veSkerych predepsanych ¢i doporuCenych kontrol a revizi véetné vystaveni protokoll (a to jak
vyrobcem, tak servisni organizaci nebo pravnimi pfedpisy), aby zdravotnicky prostfedek splioval
podminky uvedené v zadkoné o zdravotnickych prostfedcich. Pokud je pro provedeni
bezpec€nostné technickych kontrol &i jakychkoliv dalSich predepsanych testd vyZzadovan spotiebni
material, je vzdy soucasti provedeni téchto kontrol, a proto nemuze byt samostatné uctovan.
Posledni bezpeénostné technické kontroly musi byt uCastnikem provedeny nejdfive 1 kalendarni
mésic pfed uplynutim zarucni doby. Tento bod se vztahuje pouze ke zboZi, které je zdravotnickym

prostfedkem zakona o zdravotnickych prostfedcich;
) likvidace obalového materialu, v nichZ bylo zbozi dodano;

k) protokol o ovéfeni pfipojeni a spravné funkCnosti pfipojeni zboZi k PACS, NIS, RIS minimainé
3 pracovni dny pfed uvedenim zbozi do provozu, zajiSténi kompatibility zboZi s informaénim
systémem pouZivanym kupujicim pro sbér dat nutnych pro stanoveni diagnostickych referenénich

arovni (DRU), vyzaduje-li to charakter zbozi.
(vSe dale téz ,predani zboZi*).

Kupujici neni povinen zboZi pfevzit, zejména pokud prodavajici nedoda zbozi v objednaném mnozstvi
nebo druhovém slozeni, pokud zboZi nebude v pfedepsané kvalité a jakosti nebo bude dodano
v poSkozeném obalu, nebo prodavajici nedodd doklady nutné k pfevzeti a fadnému uzivani zboZi.
Nepfevzetim zboZi dle tohoto odstavce neni kupujici v prodleni s pfevzetim zbozi. Prodavajici ma
v takovém pfipadé povinnost dodat bez zbytecného odkladu, nejpozdéji vSak do 2 tydnd ode dne, kdy
kupujici zboZi i jeho Cast v souladu s touto smlouvou nepfevzal, zbozi nové & dodat chybéjici zbozi v
pozadovaném mnozstvi, nebo chybégjici doklady v souladu s touto smlouvou. V takovém pfipadé se
opakuje pfejimaci fizeni v nezbytné nutném rozsahu, kdyz povinnost prodavajiciho dodat zboZi je v
takovém pfipadé spinéna az po jeho fFadném pfedani. Néarok kupujiciho na smluvni pokutu a nahradu

Skody v pfipadé prodleni prodavajiciho s dodanim zboZi neni timto ustanovenim dotcen.
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Prodavajici odpovida za Cinnost svych poddodavateld tak, jako by pinil sam. Prodavajici je opravnén
pouzit jen ty poddodavatele, které uvedl ve své nabidce na plnéni vefejné zakézky realizované touto
smlouvou, nedojde-li k jejich zméné v souladu s timto odstavcem smlouvy. Zména poddodavatele, jehoz
prostfednictvim prodavajici prokazoval svou kvalifikaci k pInéni vefejné zakézky realizované touto
smlouvou, je mozna pouze ve vyjimecnych pfipadech (nemuze-i poddodavatel v disledku objektivné
danych okolnosti plnit vefejnou zakazku vrozsahu, ve kterém se kjejimu plnéni ve smlouvé s
prodavajicim zavazal), a to se souhlasem kupujiciho. Podminkou souhlasu kupujiciho se zménou tohoto
poddodavatele je prokazani spinéni pfislusné ¢asti kvalifikace novym poddodavatelem. Zména ostatnich
poddodavateld uvedenych v nabidce prodavajiciho je mozna se souhlasem kupujiciho, pfiéemz kupuiici

neni opravnén souhlas se zménou téchto poddodavatelli bez zavazného divodu odepfit.

Prodavajici se zavazuje zajistit, ze zboZi nebude zatizeno vyhradou vlastnického prava ve prospéch

jakékoli tfeti osoby.

Prodavajici se zavazuje odvézt z mista dodani zboZi veSkeré obaly a balici material, v nichZ bylo zboZi

zabaleno a zajistit jejich likvidaci v souladu s pravnimi pfedpisy.

Prodavajici se zavazuje pfi pInéni této smlouvy dodrZovat veSkeré interni predpisy kupujiciho, jakoz

i podminky pro pohyb v misté dodani zbozi, se kterymi bude kupujicim pfedem seznamen.

M.
Kupni cena zbozi
Celkova kupni cena zbozi je 647 600,- KE bez 21 % DPH, DPH ¢ini 97 140,- K¢, tj 744 740,-K¢ véetné
DPH.

Kupni cena je cenou nejvySe pfipustnou a nepfekrocitelnou a je cenou kone¢nou zahrnujici veskeré
naklady a &innosti, k nimz je prodavajici dle této smlouvy povinen, zejména dodani zboZi do mista dodani
v€. dopravy, instalace (montaz) zbozi, uvedeni do provozu, instruktaZ obsluhy kupujiciho, protokolarniho
pfedani zbozi kupujicimu a dalSich nakladl prodavajiciho spojenych s odevzdanim zbozi kupujicimu

a pInénim povinnosti prodavajiciho dle této smlouvy nebo obecné zavazného pravniho pfedpisu.

Kupni cena je zaplacena dnem odepsani pfislusné Castky ve prospéch uUctu prodavajiciho a pod

variabilnim symbolem uvedenym na faktufe.

Prodavajici je opravnén vyuctovat kupni cenu na zakladé danového dokladu (faktury). Dafiovy doklad
musi byt vystaven v souladu s ust. § 28 a spliiovat dalsi nélezitosti vedle naleZitosti dle ust. § 29 zakona

€. 235/2004 Sb. o dani z pfidané hodnoty (déle jen ,zakon o DPH"), zejména pak musi obsahovat:

o identifikaci prodavajiciho a kupujiciho,

e den splatnosti,
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o oznaCeni penézniho Ustavu a Cislo Uctu, ve prospéch kterého ma byt provedena platba, konstantni
a variabilni symbol,

e odvolavka na tuto smlouvu,

o razitko a podpis osoby opravnéné k vystaveni zalohového listu, diléiho a kone¢ného ucetniho
dokladu,

e soupis priloh,

o Cislo Projektu CZ.06.6.127/0.0/0.0/21_121/0016347 s nazvem ,Rozvoj a modernizace zdravotni

péce v ON Trutnov®, atd.

Fakturu je prodavajici opravnén vystavit az po fadném predani zbozi zplisobem dle odstavce 2.1, resp.
2.2. této smlouvy. Soucasti faktury bude vZdy Predavaci protokol o pfedani a pfevzeti zboZi podepsany
povéfenymi zastupci na strané prodavajiciho a na strané kupujiciho, postupem dle odstavce 2.1. této

smlouvy. Faktura bude kupujicimu zaslana v elektronické podobé na adresu: fakturace@nemtru.cz.

V pfipadé, Ze danovy doklad (faktura) nebude mit odpovidajici nalezitosti a pfilohy dle predchoziho
odstavce, je kupuijici opravnén zaslat ho ve |h(té splatnosti zpét prodavajicimu k doplnéni, aniz se tak
dostane do prodleni se zaplacenim. V takovém pfipadé pocina |hita splatnosti bézet znovu od
opétovného zasléani nélezité doplnéného Ci opraveného dariového dokladu (faktury). Dafovy doklad

(faktura) musi byt vystaven v Ceské méné.
Kupujici neposkytne prodavajicimu zalohu na kupni cenu.

Faktura je splatna do 60 dnu ode dne jejiho dorueni kupujicimu na zakladé fadného protokolu o pfedani
zbozi podepsaného obéma smluvnimi stranami, a to na bankovni G¢et prodavajiciho, uvedeny na fakture.

Lhita splatnosti faktury je sjednéna z divodu nastavenych vnitfnich schvalovacich pravidel.

Prodavajici dale prohlasuje a potvrzuje, Ze k datu podpisu této smlouvy neni oznacen spravcem dané za
nespolehlivého platce a soucasné prohlasuje a zavazuje se za to, ze veSkeré bankovni Uty jim uvadéné
pfi smluvnim styku s kupuijicim, jiz byly spravci dané fadné oznameny a jsou fadné zvefejnény v Registru

platci DPH v souladu se zakonem o dani z pfidané hodnoty (dale jen ,spolehlivy bankovni ucet’).

V pfipadé, Ze se udet prodavajiciho ukéZe byt jinym nez spolehlivym bankovnim Gétem, nejednéd se
v pfipadé vystaveni faktury dle dohody smluvnich stran o fadné vystaveny darovy doklad ve smyslu této
smlouvy a kupujici je opravnén takovy darfovy doklad odeslat zpét prodavajicimu k vystaveni nového

fadného dokladu.

Prodavajici se zavazuje v pfipadé, kdy nastane &i se projevi jakakoli zména v prohlaSeni uvedeném
vodstavci 3.8. a/nebo nastane &i se projevi jakékoli okolnost zakladajici potencialni riziko ruceni

kupujiciho za prodavajicim nezaplacenou dai ve smyslu zékona o DPH, bez zbyte¢ného odkladu
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o takovéto skuteCnosti pisemné informovat kupujiciho a déle se zavazuje zjednat co mozna nejdfive

napravu tak, aby spravce dané kupujiciho z titulu ruéeni nevyzval k poskytnuti plnéni za prodavajiciho.

Smluvni strany se dohodly, ze pokud nastane jakakoli okolnost zakladajici riziko vzniku ruceni za
nezaplacenou dan prodavajiciho pfedpoklddana zdkonem o DPH, zejména Ze prodavajici bude oznacen
v Registru platci DPH spravcem dané jako nespolehlivy platce ¢i prodavajici bude zadat spinéni zavazku
na jiny nez spolehlivy bankovni G¢et, kupujici je opravnén nikoli vSak povinen vyuzit institutu zvlastniho
zplisobu zajisténi dané ve smyslu ust. § 109a zakona o DPH (Ci jakéhokoli jiného shodného & obdobného
nahrazujiciho institutu obsazeného v budoucich zménach pfisluSného pravniho predpisu) a zaplatit ¢ast
svého zavazku odpovidajici vysi dané z pfidané hodnoty z konkrétniho zdanitelného pinéni na pfislusny
depozitni Ucet spravce dané prodavajiciho. Postup dle tohoto odstavce se povazuje za fadné splnéni

zavazk( kupujiciho uhradit sjednanou kupni cenu a souvisejici pinéni dle této smlouvy.

Iv.
Nebezpedéi Skody na zbozi a vlastnické pravo ke zbozi
Vlastnické pravo i nebezpeli Skody na zboZi pfechézi z prodavajiciho na kupujiciho okamzikem predani

a prevzeti zboZi dle této smiouvy.

V.
Zaruka za jakost, Odpovédnost za vady a Servis

Prodavajici poskytuje na zbozi a vSechny jeho soucasti pinou zaruku po dobu 24 mésici.

Prodavaijici se zavazuje, Ze zboZi si po dobu dvaceti Ctyf (24) mésicu (zaruka za jakost) zachova své
vlastnosti vymezené touto smlouvou, zejména vSechny viastnosti uvedené v pfilohach k této smlouvé, a
Ze v prib&hu zéarucni doby bude zpUsobilé ke kazdodennimu pouziti ke smluvenému (jinak obvyklému)
ucelu.

Zaruéni doba pocina béZet ode dne podpisu Pfedavaciho protokolu o predani a prevzeti zbozi
povéfenymi zastupci obou smluvnich stran postupem dle odstavce 2.1. této smlouvy. V pfipadé prevzeti
zboZzi s vadami zaruéni doba neskonci dfive nez za 24 mésict ode dne odstranéni posledni vady zjisténé
pfi pfevzeti zboZzi s vadami. Zaruéni doba se automaticky prodiuzuje o dobu, ktera uplyne mezi
uplatnénim reklamace a odstranénim vady. Uvedena zaruéni doba se poskytuje také na prace a ty Casti
zbozi, které se stanou soucasti zbozi v dusledku provedeni zaruénich oprav (tj. na vyménéné nahradni

dily obaltl zbozi apod.).

Béhem zaruéni doby je prodavajici povinen bezplatné odstranit veSkeré vady, které se na zbozi
vyskytnou, véetné bezplatnych dodavek a vymény vSech nahradnich dilli a soucastek. Prodavajici je dale

povinen provadét béhem zaruéni doby bezuplatné a bez vyzvani:

e vyrobcem pfedepsané kontroly a prohlidky, kalibrace a validace,
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e odbornou Udrzbu (periodické bezpenostné technické kontroly) dle § 45 zakona o zdravotnickych
prostfedcich,
o revize dle § 47 zakona o zdravotnickych prostfedcich,

e v pfipadé zbozi se zdroji ion. zafeni zkousky dlouhodobé stability, dle atomového zakona,

a za tim ucelem poskytnout nahradni dily a spotfebni material nutny k provadéni vySe uvedenych kontrol
a prohlidek. Protokoly o vySe uvedenych prohlidkach pfedava prodavajici pracovnikovi technického useku

kupujiciho.

Vadou zbozi se rozumi zejména odchylka v kvalité dodavaného zboZi od poZzadovanych technickych
podminek, nebo odchylka proti objednanému druhu, mnoZstvi, vada obalu, ve kterém je zboZi dodavano
a dale rovnéz vada, ktera brani béznému provozu zboZi jako celku, ¢i ktera brani provozu nékteré jeho
samostatné Casti v diagnostickém ¢i lééebném procesu a navazuijicich funkci, nebo ktera natolik

znesnadnuje uzivani zboZi, Ze jej kupujici nem{ize uzivat obvyklym zptsobem.

Zaruka se vSak nevztahuje na vady, které byly zplsobeny nespravnym nebo neopravnénym zasahem
kupujicim nebo tfeti osobou, které byly zpisobeny vnéjSimi okolnostmi, jeZz nemaji plvod ve zbozi, které
byly zplsobeny nespravnym pouzivanim nebo Udrzbou, nebo které byly zpisobeny jinymi okolnostmi,
které nelze pficitat k tizi prodavajiciho a/nebo zboZi. Prodavajici se dale zavazuje poskytovat kupujicimu
b&hem zaruCni doby potfebnou uZivatelskou podporu a poradenskou E&innost pfi odstrafiovani vad,
problémd Ci nefunkénosti, které se na zbozi vyskytnou, a to téZ formou telefonickych ¢i e-mailovych

konzultaci.

Pro soucasti zboZi, které maji vlastni zarucni listy, je zarucni doba stanovena v déice tam vyznaceng,

minimalné vSak v délce dle pfedchoziho odstavce, pokud neni ve smlouvé uvedeno jinak.

Prodavajici se zavazuje v dobé zaruéni doby provadét opravy vad zboZi (zejména dle § 46 zakona
o zdravotnickych prostfedcich), tj. uvedeni zboZzi do stavu piné vyuzitelnosti jeho technickych parametrd,

provadét dodavky vSech nahradnich dil a provadét standardni vylepSeni zboZi dle pokynu vyrobce.
Reklamace zbozi a kontakty prodévajiciho:

55.1. PoZadavek na odstranéni vady zboZi, ktera se vyskytne vzaruéni dobé, kupujici uplatni
u prodavajiciho bez zbytecného odkladu po jejim zjisténi, nejpozdéji posledni den zaruni doby
(dale jen ,reklamace”). | reklamace ucinéna kupujicim posledni den zaruéni doby se povazuje za
v€as uplatnénou. V reklamaci kupujici uvede popis vady nebo informaci o tom, jak se vada
projevuje a zpusob, jakym poZaduje vadu odstranit. Kupujici je opravnén pozadovat odstranéni
vady:

e opravou, je-li vada timto zplisobem odstranitelna, nebo
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o dodanim nového plnéni, je-i vada opravou neodstranitelnd a jedna se o vadu podstatnou,
ktera brani v uzivani véci nebo znemoZiuije jeji uzivani; nebo
e slevou z ceny vadné véci, je-li vada opravou sice neodstranitelna, avSak tato vada neni

podstatna a nebrani ani neznemozriuje uzivani véci.

V pfipadé, Ze stejna vada vznikne v pribéhu zaruéni doby na jednom ks zbozi nejméné podruhé
nebo vzniknou-li na jednom ks zbozi v pribéhu zaruéni doby vice nez dvé rizné vady, je kupujici
opravnén poZadovat odstranéni vady dodanim nového ks zboZi nebo odstoupit od této smlouvy,

i kdyz druha stejna nebo druha rizna &i posledni vada, je vada odstranitelna opravou.

Prodavaijici timto oznamuije kupujicimu nasledujici kontaktni udaje, na kterych je povinen pfijimat
pozadavky na reklamaci a servis: servisni informacéni systém na tel. €.: 602 669 239 e-mail:
servis@stamed.cz. Za okamzik uplatnéni reklamace se povazuje okamzik odeslani e-mailové
zpravy na vySe uvedenou e-mailovou adresu nebo telefonicky hovor na vySe uvedené Cislo.
Prodavajici nenese odpovédnost za nedostupnost telefonni linky v pfipadé, Ze dojde k vypadku
poskytovanych telekomunikaénich sluzeb a prodavajici tuto okolnost kupujicimu prokaze.
Kupuijici je opravnén k telefonické reklamaci podpurné nahlasit nefunkénost &i jinou vadu zboZzi

téz zaslanim emailové zpravy na vySe uvedenou e-mailovou adresu.

V pfipadé uplatnéni reklamace zboZi se prodavajici zavazuje, Zze doba nastupu servisniho
technika na opravu bude maximalné do 48 hodin od uplatnéni reklamace vici prodavajicimu, a to
do mista umisténi vadného zbozi. Nastup servisniho technika bude ve Ihité dle pfedchozi véty
uskute¢nén v pracovni den mezi 7.30 — 16.30 hod. nebo do 12.00 hod. nasledujiciho pracovniho
dne, pokud Ihiita 48 hodin uplyne v dobé po 16.30 hod. pfislusného dne, nebo v mimopracovnich

dnech.

Jde-li 0 vadu odstranitelnou, zavazuje se prodavaijici tuto odstranit a uhradit vekeré souvisejici naklady

nejpozdéji do 48 hodin od nastupu servisniho technika na opravu dle pfedchoziho odstavce 5.5.3. v

pfipadé, Ze potfebné nahradni dily jsou na skladé kupujiciho nebo prodavajiciho. V pfipadé, Ze je nutné

dodat nahradni dily ze zahranici, neni prodavajici v prodleni, odstrani-li zavadu ve |hité do 120 hodin

pocitanych od nastupu servisniho technika na opravu.

V pfipadé, Ze charakter, zavaznost a rozsah vady neumozni Ihitu k odstranéni vady prodavajicimu splnit,

m0ze byt pisemné dohodnuta pfiméfené delsi Ihita. V takovém pfipadé se prodavajici zavazuje, ze

poskytne kupujicimu bez zbyte¢ného odkladu od uplynuti Ihity k odstranéni vady az do doby Uplného

vyfizeni reklamace néhradni zbozi ve stejné jakosti, provedeni a kvalité, a to bezplatné. Dovoz a odvoz

nahradniho zboZi zajisti prodavajici na vlastni naklady.
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Ukaze-li se reklamovana vada jako neodstranitelnd, zavazuje se prodavajici bez zbyteéného odkladu o
této skute€nosti informovat kupujiciho a v pfipadé, Ze se jedna o vadu natolik podstatnou, kterd bréani
v uZivani véci nebo znemoZiuje jeji uzivani, zavazuje se prodavajici dodat kupujicimu v co nejkratSim
terminu bezplatné nahradni zboZi nejpozdéji vSak do 6 tydn( ode dne uplatnéni reklamace u

prodavajiciho a pfevést vlastnické pravo k ndhradnimu zboZi na kupujiciho.

Nahradni zbozi musi spliiovat veSkeré pozadavky kupujiciho na jakost, provedeni a kvalitu, jakoz i dalSi
specifikace a podminky stanovené touto smlouvou pro plvodné dodané zboZi, pfi zachovani totoznych &i
lepSich parametr(i. V takovém pfipadé pocina bézet na nahradni zboZi nova zaruéni doba dle odstavce
5.1. této smlouvy. Veskeré naklady na odvoz, demontaz a pfipadnou odbornou likvidaci v souladu
s pfislusnymi pravnimi pfedpisy plvodné dodaného zbozi a dodavku nahradniho zbozi za podminek dle

této smlouvy véetné veskerych souvisejicich nakladd hradi prodavajici.

| v pfipadech, kde prodavajici reklamaci neuzna, je povinen vadu odstranit — vtakovém pfipadé
prodavajici pisemné kupujiciho upozorni, Ze vzhledem k neuznani reklamace se v pfipadé, Ze se prokaze,
Ze se jednalo o neopravnéné reklamovanou vadu, bude domahat Ghrady nakladi na odstranéni vady od
kupujiciho. Pokud prodavajici reklamaci neuzna, bude opravnénost reklamace ovéfena znaleckym
posudkem, ktery obstara kupujici. Bude-li reklamace timto znaleckym posudkem oznacena jako
opravnéna, ponese naklady na odstranéni reklamované vady i znaleckého posudku prodavaijici, ktery se
je zavazuje kupujicimu bez zbyte¢ného odkladu po predloZeni jejich vyuctovani zaplatit. Prokaze-li se, Ze
kupujici reklamoval vadu neopravnéné, je kupujici povinen uhradit prodavajicimu prokazatelné a ucelné

vynaloZené naklady na odstranéni neopravnéné reklamované vady.

Neodstrani-li prodavajici reklamovanou vadu, nebo pokud prodavajici odmitne vady odstranit, je kupujici
opravnén odstranit vadu na své néklady sédm Ci prostfednictvim tfeti osoby a prodévajici je povinen
kupujicimu uhradit néklady vynaloZzené na odstranéni vady, a to do 21 dn0 od jejich uplatnéni
u prodavaijiciho. V pfipadech, kdy ze zaruéniho listu vyplyva, Ze zaruéni opravy mize provadét pouze
autorizovana osoba, nebo kdy neautorizovany zasah je spojen se ztratou prav ze zaruky, smi kupujici

vadu odstranit pouze vyuzitim sluzeb autorizované osoby.

Prodavajici je povinen v ramci odstranéni vad zboZi pouzit pouze takové nahradni nebo montazni dily
a material, které jsou originalni nebo oficialné doporu¢ené (schvalené) vyrobcem zbozi, nedohodnou-li se
strany vyslovné jinak.

Dal$i prava kupujiciho vyplyvajici ze zaruky za jakost dle obecnych pravnich predpist, zejména § 2 a
nasl. ob&anského zakoniku nejsou ujednanimi této smlouvy dotéena ani omezena.

DalSi prava kupujiciho z vadného pInéni dle obecnych pravnich pfedpisu, zejména § 2099 a nasl.

obcCanského zakoniku nejsou ujednanimi této smlouvy dotCena ani omezena.
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VL.
Ostatni prava a povinnosti stran smlouvy
Prodavaijici se zavazuje k nahradé veskeré Gjmy zpusobené vadou zbozi, a to véetné pfipadné Ujmy na

zdravi, Zivoté ¢i majetku osob.

Prodavajici se zavazuje zabezpecit i veSkerd bezpecnostni opatfeni na ochranu osob a majetku v areélu

kupuijiciho, jsou-li dot€eny dodanim zboZzi prodavajiciho.

Prodavaijici odpovida za veskeré ujmy zplsobené kupujicimu ¢i tfetim osobam prodavajicim pfi plnéni

této smlouvy a zavazuje se je nahradit.
Prodavajici je povinen k nahradé Ujmy zptisobené €innosti svych poddodavatell.

Prodavajici je povinen k nahradé ujmy zplsobné okolnostmi, které maji divod v povaze strojd, pfistroju

nebo jinych véci, které prodavajici pouzil.

Prodavajici prohladuje, ze ma sjednano pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou svoji Cinnosti
kupujicimu nebo tfetim osobam s minimalni pojistnou ¢astkou ve vysi celkové kupni ceny véetné DPH na

jednu pojistnou udalost a zavazuije se, Ze bude takto pojidtén po celou dobu trvani této smlouvy.
Potvrzeni o poji$téni bude tvofit pfilohu kupni smlouvy.

Prodavaijici je povinen uchovavat veSkerou dokumentaci souvisejici s realizaci Projektu véetné Ucetnich
dokladi miniméalné do konce roku 2033. Pokud je v Eeskych pravnich piedpisech stanovena Ihita delsi,

bude pouzita tato delSi Ihiita.

Prodavajici je povinen minimélné do konce roku 2033 poskytovat informace a dokumentaci souvisejici
s realizaci Projektu zaméstnanclim nebo zmocnénciim povéfenych organd (CRR, MMR CR, MF CR,
Evropské komise, Evropského U¢etniho dvora, Nejvyssiho kontrolniho ufadu, pfisludného organu finanéni
spravy a dalSich opravnénych organ( statni spravy) a je povinen vytvofit vySe uvedenym osobam
podminky k provedeni kontroly vztahujici se k realizaci Projektu a poskytnout jim pfi provadéni kontroly

soucinnost.

Prodéavajici je jako osoba povinna dle § 2 pism. e) zakona €. 320/2001 Sb., o finanni kontrole ve vefejné
spravé, spoluplsobit pfi vykonu finanéni kontroly, mj. umoznit fidicimu organu pfistup i k t€m ¢astem
nabidek, smluv a souvisejicich dokumentd, které podléhaji ochrané podle zvladtnich pravnich predpisu
(napf. obchodni tajemstvi, utajované skuteénosti), a to za pfedpokladu, Ze budou splnény poZadavky

kladené pravnimi pfedpisy (napf. zakon €. 255/2012 Sb., kontrolni fad).
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VIL.
Sankce
Prodavajici je v pfipadé prodleni se splnénim povinnosti dodat zbozi fadné a v€as povinen zaplatit
kupujicimu smiluvni pokutu ve vysi 0,2 % z celkové kupni ceny zbozi véetné DPH, a to za kazdy i zapoCaty

den prodleni.

Prodavajici je povinen v pfipadé zmény poddodavatele bez pfedchoziho souhlasu kupujiciho zaplatit

kupujicimu jednorazovou smluvni pokutu ve vysi 10.000, - K€ za kazdy takovy pfipad.

Prodavajici je povinen v pfipadé prodleni s plnénim ve IhGtach stanovenych v odstavcich 5.5.3., 5.6.
a5.8. této smlouvy zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 3.000, - K¢ za kazdy i zapoGaty den

prodleni.

Prodavajici je povinen zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 3.000, - K¢ za kazdy zapoCaty den,
o ktery bude pfekroena Ihita dle odstavce 5.6. této smlouvy. V pfipadé soubéhu smluvni pokuty za
prodleni s terminem pro odstranéni vady s jinou smluvni pokutou dle této smlouvy se bude od okamziku,
kdy nastal tento soubéh, uplathovat dale jiz pouze smluvni pokuta za prodleni s terminem odstranéni

zavady.

Prodavajici je povinen v pfipadé nedodrZeni podminek pojisténi dle odst. 6.6. této smlouvy zaplatit
kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 1.000, - K& za kazdy i zapoCaty den prodleni, a to do doby, neZ budou

podminky pojisténi prodavajicim obnoveny v souladu s touto smlouvou.

Prodavajici je povinen zaplatit kupujicimu jednordzovou smluvni pokutu ve vysi 5.000, - K¢ ukaze-li se

jakékoli jeho prohlaseni v této smlouvé jako nepravdivé.

Nezajisti-li prodavajici dodrzovani pracovnépravnich predpist podle odst. 13.1.1. zadavaci dokumentace
vefejné zakazky uvedené v odst. 4 preambule této smlouvy, zaplati kupujicimu smluvni pokutu ve vysi

0,01 % kupni ceny bez DPH za kazdé zjisténé poruseni.

Ujednéni o smluvni pokuté nema vliv na pravo kupujiciho poZzadovat nahradu Skody, a to ndhradu $kody
v piném rozsahu vedle smluvni pokuty. Za Skodu se povazuje i Uplata, kterou kupujici uhradil tfeti osobé
za provedeni Cinnosti (napf. vySetfeni), které kupujici nemohl pro vadu zbozi této osobé& provést.

Splatnost smluvni pokuty se sjednava ve Ihité 14 dnd ode dne doru€eni vyzvy kupujiciho k jeji hradé.

Kupujici se zavazuje, pro pfipad s Uhradou jakékoliv opravnéné vyfakturované ¢&astky, uhradit
prodavajicimu zakonny urok z prodleni z dluzné &astky, za kazdy zapo&aty den prodleni s uhradou dluzné

castky.
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VIIl.
DalSi ujednani
Smluvni strany vyslovné sjednavaji, ze uvefejnéni této smlouvy v registru smluv dle zakona ¢. 340/2015
Sb., 0 zvlastnich podminkach ucinnosti nékterych smluv, uvefejiovani téchto smluv a o registru smluv

(dale jen ,registr smluv*), ve znéni pozdéjSich predpis(, zajisti kupujici.

Prodavajici je povinen zajistit, Ze jim poskytované pinéni dle této smlouvy, odpovida véem pozadavkim
vyplyvajicim z platnych a Géinnych pravnich predpist ¢i pfislusnych norem, které se na dané plnéni
vztahuji. Prodavajici se zavazuje, Ze pfi plnéni pfedmétu smlouvy bude dbat o dodrzovani dlstojnych
pracovnich podminek osob, které se na jejim plnéni budou podilet, jmenovité, Zze bude ve vztahu
k zaméstnancim zaji$téno dusledné dodrzovani pracovnépravnich predpisu, a to zejména, nikoliv vSak
vyluéné, predpist upravujicich mzdy zaméstnancli (vCetné odpovidajici odmény za pfipadnou préaci
pfesCas, praci ve svatek atp.), pracovni dobu, dobu odpodinku mezi sménami, bezpeénosti prace,
pozarnich a hygienickych pfedpisu, disponovat veSkerymi potfebnymi opravnénimi apod. Prodavajici se
zavazuje v souvislosti s touto povinnosti za ucelem kontroly na vyzvu kupujiciho pfedlozit ¢i zajistit
pfedlozeni pfislusnych dokladd (zejména, nikoliv vSak vyluéné, pracovnépravnich smluv), a to bez
zbyte€ného odkladu od vyzvy, nejpozdgji vSak do 2 pracovnich dnl. Ve v ramci tohoto odstavce uvedené

plati i pro pfipadné poddodavatele.

IX.
Ukonéeni smlouvy
Kupuijici je opravnén od této smlouvy ¢i jeji ¢asti odstoupit vedle pfipadd sjednanych jinde v této smlouvé

(zejména dle odstavce 5.5.1. této smlouvy) a divod( stanovenych v zakoné pokud:
a) je prodavajici v prodleni s dodanim zbozi i jeho ¢asti po dobu delsi nez 15 kalendarni dnu;

b) je prodavajici v prodleni s plnénim jakékoli jiné povinnosti i zavazku plynouciho z této smlouvy
delSim nez 15 kalendaini dnti (mezni prodieni), a toto prodleni neodstrani a nasledky nenapravi ani

v pfiméfené Ih(té urené kupujicim po uplynuti mezniho prodleni v pisemné vyzvé k napravé;

c) se ukaze jako nepravdivé prohlaSeni prodavajiciho uvedené v odstavci 6.6. této smlouvy, nebo

pojisténi prodavajiciho pozbude platnosti;
d) bude vici prodavajicimu zahajeno insolvencni fizeni nebo jiné obdobné fizeni;

e) bude v0¢i prodavajicimu zahajené exekucni Fizeni Ci fizeni o vykon rozhodnuti nebo fizeni

k vymoZeni ¢astky ulozené spravnim organem, véetné pfislusného finanéniho ufadu; nebo

f)  prodavajici rozhodne o vstupu do likvidace nebo o jeho vstupu do likvidace bude rozhodnuto

soudem.
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Prodavajici je opravnén od této smlouvy odstoupit pouze v pfipadé, Ze kupujici bude v prodleni se
zaplacenim po pravu vyfakturované kupni ceny zbozi ¢i jeji Casti nejméné po dobu 30 kalendarnich dna,
kupujici byl na toto své prodleni po uplynuti lhuty 30 kalendafnich dnd pisemné upozornén a k thradé
nedoSlo ani do 10 kalendafnich dnl ode dne, kdy kupujici obdrzel pisemnou vyzvu prodavajiciho k

Uhradé.

Odstoupeni od této smlouvy musi byt pisemné a musi byt doruéeno druhé smluvni strané. Zavazky z této
smlouvy se rusi ke dni doruceni odstoupeni druhé smluvni strané. V takovém pfipadé jsou strany povinny
provést vypofadani a vratit si vSe, co podle této smlouvy od druhé smluvni strany dostaly, pficemz je na
kupujicim, zda poskytnuté zboZi dle této smlouvy prodavajicimu vrati, nebo si jej ponecha. Ponechéa-li si
kupujici zboZi poskytnuté dle této smlouvy nebo jen jeho ¢ast, neni prodavajici povinen vracet kupni cenu
¢i jeji odpovidajici East. Odstoupenim od smlouvy vSak neni dotéen narok na nahradu Ujmy nebo smluvni

pokuty dle této smlouvy.

X.
Zaveére€na ustanoveni
Tato smlouva nabyva platnosti a cinnosti podpisem posledni smluvni strany v pfipadé zdravotnickych
prostfedkd ve smyslu ust. § 6 odst. 3 zakona ¢&. 340/2015 Sb., o registru smluv. Nenidi zbozi
zdravotnickym prostfedkem ve smyslu zakona o zdravotnickych prostfedcich, nabyva kupni smlouva

uéinnosti nejdfive dnem jejiho uvefejnéni v registru smiuv.

Neni-li vySe v této smlouvé sjednéno jinak, tuto smlouvu Ize ménit nebo zrusit pouze pisemnou dohodou
(dodatkem) smluvnich stran, av8ak vzdy za podminek stanovenych ZZVZ, zejména ustanovenim § 222.
Zména smlouvy jinou formou, nez pisemnou formou se nepfipousti, a to s vyjimkou zmény povéfené
osoby z této smlouvy. Zménu povéfenych osob ze smlouvy je pfislusna smluvni strana oprdvnéna provést

jejich prokazatelnym sdélenim druhé smluvni strané.

Pokud neni sjednano ve smlouvé néco jiného, fidi se prava a povinnosti smluvnich stran ¢eskym pravnim
fadem, zejména zakonem €. 89/2012 Sb., obCanskym zakonikem. Smluvni strany vyslovné sjednavaji, ze
vyluguii jakékoliv pouiti a aplikaci Umluvy OSN o smlouvach o mezinarodni koupi zboZi, pokud by se

jinak vzhledem k charakteru smluvnich stran aplikovala.

Prodavajici na sebe piebira nebezpedi zmény okolnosti dle § 1765 zak. &. 89/2012 Sb., ob&anského
zakoniku, a nebude se domahat obnoveni jednani o smlouvé, ani pokud by do$lo ke zméné okolnosti tak
podstatné, Ze zména zaloZi v prévech a povinnostech stran zvlast hruby nepomér znevyhodnénim jedné

z nich bud neimérnym zvySenim nékladu pinéni, anebo nelimérnym sniZenim hodnoty pfedmétu pinéni.
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Prodavajici neni opravnén postoupit jakoukoliv svoji pohledavku, a to ani ¢ast pohledavky za kupujicim,
ktera vznikne na zakladé a/nebo v souvislosti s touto smlouvou, ani k ni zfidit smluvni zastavni pravo, ani

postoupit svoje smluvni postaveni z této smlouvy na tfeti osobu.

Smluvni strany sjednévaji, ze prodavajici neni opravnén zapocist si jakoukoliv svoji penéZzitou pohledavku
za kupujicim, a to ani ¢ast své pohledavky, véetné pohledavek ziskanych postoupenim, vici jakékoliv

penézité pohledavce kupujiciho za prodavajicim.

V pfipadé, ze nékteré ustanoveni této smlouvy je nebo se stane neléinné, zistavaji ostatni ustanoveni
této smlouvy Ucinna. Strany se zavazuiji nahradit neicinné ustanoveni této smlouvy ustanovenim jinym,
ucinnym, které svym obsahem a smyslem odpovida nejlépe obsahu a smyslu ustanoveni pavodniho,
neucéinného.

Doruceni Ukon( podle této smlouvy probéhne osobné oproti podpisu doporu¢enou postou nebo
prostfednictvim datové schranky. Zasilaci adresy odpovidaji adresam v zahlavi této smlouvy. Zasilaci
adresa muze byt jednostranné pisemnym oznamenim pfislu$né smluvni strany zménéna s ucinky od dne
doruéeni takového pisemného ozndmeni. Zasilka se povaZuje za doru¢enou téZ v pfipadé, jestlize adresat
odmitne zasilku prevzit nebo ji nevyzvedne ve |h(té stanovené drzitelem poStovni licence. V takovém

pfipadé se za den doruceni povazuje prvni den uloZeni zasilky u provozovatele postovni licence.

Smluvni strany se zavazuii, ze jakékoliv spory vyplyvajici z této smlouvy budou fesit nejprve smirné. Za
tim UCelem se zejména zavazuji podavat si bezodkladné jakakoliv vysvétieni nejasnosti a v pfipadé
potfeby se setkat za UCelem smimého urovnani sporu. Pokud by nevedla smirna jednani k vyfeSeni
sporu, smluvni strany vyslovné sjednavaji mezinarodni pfislusnost ¢eskych soudu, kdyz vSechny spory
vznikajici z této smlouvy a v souvislosti s ni budou rozhodovany s kone€nou platnosti u obecnych soudl

Ceské republiky dle sidla kupuijiciho v dobé& zahajeni soudniho Fizeni.

Tato smlouva je vyhotovena v 1 (jednom) vyhotoveni formou elektronického originalu opatfeného platnymi

elektronickymi podpisy smluvnich stran.

Ugastnici potvrzuji, ze se seznamili s obsahem této smlouvy, nemaji k ni pfipominek a tuto uzaviraji
svobodné, vazné, védomi si vSech jejich dlisledku. Zastupci stran vyslovné prohlasuji, ze tuto smlouvu

podepsali jako osoby opravnéné za strany jednat a tyto zavazovat.
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EVROPSKA UNIE Q MINISTERSTVO
Evropsky fond pro regionalni rozvoj =y PRO MISTNI
Integrovany regionalni operacni program — ROZVOJ C“R
10.12. Nedilnou soucésti této smlouvy jsou tyto pfilohy:
Pfiloha €. 1 — Technické podminky zbozi prodavajiciho;
Pfiloha €. 2 — Technické podminky zboZi poZzadované kupujicim;
Pfiloha €. 3 — Zavazny vzor Pfedavaciho protokolu;
Pfiloha €. 4 — Potvrzeni o pojisténi odpovédnosti;
Prodavajici: Kupujici:
Ve Zrugi-Senci, dne Diditéing bodensal V Trutnové dne
. igitdlné podepsa )
Sta niIsS I aVv Stanislav Kohout IPng. f;‘/l!rcl)(slav ziﬁ,:jgnvé;zg;gjmab
Datum: 2023.09.08 rochazka, Da}tlgr$6zo§§:gz;06' o
Kohout 17:09:16 +02'00' Ph.D. 10096+
Stanislav Kohout Ing. Miroslav Prochézka, Ph.D.
jednatel pfedseda spravni rady
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CESTINA

Vyrobky jsou jednoduché na obsluhu. Obsluhovat je smi pouze personal, ktery je dikladné
seznamen s obsahem tohoto navodu. Jinymi slovy pfistroj mize byt ovladan pouze osobou
zpUsobilou dodrzet v§echny pokyny v tomto navodu.

Navod musi byt vzdy dostupny k nahlédnuti obsluhou nebo v pfipadé zavady na pristroji. Pokud
nepomohou informace obsazené v tomto manualu, obratte se prosim na pfislusny servis i prodejce.
V navodu jsou obsazeny instrukce k pouzivani, udrzbé, montazi, demontazi a k prepravé. K dispozici
jsou rovnéz uzitecné tipy ohledné pouzivani pristroje.

Pouzité symboly

Nasledujici kapitola i varovani upozorfiuje obsluhu, aby se vyvarovala jakékoliv Udrzby a servisnich
zasahu (kromé doplinéni potfebnych pfipravki) a omezila se pouze na nezbytnou obsluhu pfistroje.

proSkolenym personalem, ktery je povolan k odstranéni zavad na pfistroji.

’ : \ Udrzha & oprava popsand v nasledujici kapitole & upozornéni musi byt provddéna pouze fadné
-—

Personal musi co nejdfive kontaktovat autorizovany servis nebo prodejce zafizeni.
Stamed s.r.o.

)
K Tel. +420 725 323 111
—

email: servis@stamed.cz

it Nésledujici Ukon vyZaduje mimofadnou pozornost a opatrnost.

POZNAMKA: UDAJE OHLEDNE MYCICH PROGRAMU, SPOTREBY ENERGIE, SPOTREBY VODY A DALSIiCH
SOUVISEJICICH VLASTNOSTI PRISTROJE SE VZTAHUJI K NASTAVENI REZIMU , EKO“ BEZ FINALNIHO OPLACHU.
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Obecna bezpeénostni pravidla a narizeni
Z BEZPEGNOSTNICH DUVODU PRECTETE NASLEDUJICIM POKYNY SE ZVYSENOU POZORNOSTI

Nikdy nezakryvejte Stitky na pfistroji z jakéhokoli divodu. Okamzité vyménte poSkozené Stitky.

Zasuvka pro napajeci kabel musi byt spravné uzemnéna.

Nikdy stroj nepouzivejte ve vybusném prostfedi.

Nikdy nepouZivejte stroj k umyvani nebo dezinfekci pfedmétd (pouze tepelna verze) a / nebo kontejnerd, které jsou vzhledem k
jejich tvardm nebo materialdm neslucitelné s pokyny vyrobce. Vzdy dodrZujte pokyny vyrobce pfedmétu.

Viypnéte napéjeni a zaviete vodni kohouty vzdy, kdyz nebudete stroj delSi dobu pouZivat.

Nikdy se nepokousejte otevfit dvika mycky, kdyZ je spotfebi¢ v provozu: pfistroj ma specialni bezpe€nostni zafizeni, které
zabrafuje otevfeni dvifek.

Instalace, demontaz, udrzba, upravy nebo jakykoli druh zasahu, ktery vyZaduje odstranéni ochrannych kryti nebo otevieni panelu
pomoci klice, MUSI BYT VYKONAN KVALIFIKOVANYM A OPRAVNENYM PERSONALEM PODLE POKYNU VYROBCE.

Prace na elektrickych a vodovodnich systémech, které jsou nezbytné k pfipravé mista, kde bude stroj instalovan, musi provadét
kvalifikovany personal podle platnych norem a podle zvyklosti v oboru.

VZdy pferuste elektricky pfivod k zafizeni pfi Udrzbé. To provedete otevienim servisniho spinace umisténého uvnitf spodniho
panelu nebo multipélového jistie instalovaného nad pfistrojem. VZdy dodrZujte vSechna nezbytna bezpeénostni opatfeni, aby pfi
pferudeni napajeni nebylo spusténo nékteré z bezpecnostnich zafizeni vyrobce.

Tento pfistroj musi byt pouZivan pouze dospélymi osobami sezndmenymi s timto navodem.
Nikdy, z jakéhokoliv diivodu, neménite charakteristiky spotfebice ani jeho instalaéni specifikace ani pfednastavené parametry.

Vzdy zavfete dvitka mycky po naplnéni nebo vyprazdnéni pfedméty, které je tfeba umyt (misy, bazanty apod.); tim pfedejdete
Sifeni zapachu z odtoku.

NIKDY NEPOUZIVEJTE VODU k uhaseni plamene v pfipadé pozaru: pouzijte pradkovy hasici pfistroj.
Neumyvejte stroj pfimym proudem vody, tlakovou vodou nebo Ziravymi latkami.

Pokud se setkate s poruchami, ovéfte si, zda to neni dlsledkem nedostatecné pravidelné udrzby. Pokud tomu tak neni, obratte se
na servisni stfedisko Stamed s.r.0. Opravy provedené osobami, které nejsou zplisobilé, mohou zpUsobit dal$i Skody na majetku a /
nebo Ujmu osob.

Vzdy pozadejte o ORIGINALNI NAHR. DILY, pokud je tfeba vyménit jednu nebo vice soudésti spotfebide. PouZivejte pouze
vyrobky doporu¢ené vyrobcem.

Stroj urCeny k likvidaci nesmi zlstat volné uloZeny, jelikoZ obsahuje materialy, na které se vztahuji pfedpisy pro likvidaci odpadu
ve zvlastnich stfediscich na odstrafiovani odpadu.

Zkontrolujte, zda jsou pracovni plocha a podlahy dostateéné pevné, aby unesly zatizeni uvedené na identifikacnim Stitku
spotfebice. Stroj neprodukuje Skodlivé vibrace.

Pfed instalaci stroje se ujistéte, Ze napajeci napéti odpovida Udaji uvedeném na identifikanim Stitku stroje a zda tlak pfivodu vody odpovida
technickym specifikacim spotrebice. Také zkontrolujte, zda velikost odpadu odpovidad montaznimu planu.

Pfi instalaci dbejte na to, aby nedoslo k poSkozeni napéajeciho kabelu a vodnich hadic.

Nedodrzeni téchto pfedpist mize ohrozit spravny chod spotfebice a okamzité zrusit zaruku.

Nikdy stroj nepouZivejte aniz byste ho upevnili k podlaze pomoci kotevnich sad, které jsou dodavany se spotiebi¢em.

Nikdy neinstalujte pfistroj do stejnych mistnosti, kde jsou pacienti ubytovani. Stroj mize ohfivat mistnost a zvysit
vlhkost.
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Podminky provozniho prostredi a technické udaje

PouZiti stroje je uréeno pouze pro vnitfnim prostfedi. To musi byt &isté, mit normaini vnitfni teplotu (pokojovou teplotu) bez velkych
vykyv( a musi mit relativné normalni vihkost.

Néasledujici tabulka uvadi technické Udaje o stroji a shrnuje zakladni technické a enviromentalni charakteristiky pro instalaci a pouZiti

zafizeni.

AF2.45P G AF2.45P V AF2.686G AF2.686V
Hmotnost
kg 85 80 85 80
Sitka
mm 450 450 595 595
Hloubka
mm 500 500 600 600
Vyska
mm 1500 1500 845 845
Tlak vody ) Min 70 (0.7 Min 70 (0.7
pa | Min 70 (0.7 bar) M,'VI” 706(0067;3” bar) bar)
Max 600 (6.0 bar) ax (6. Max 600 (6.0 Max 600 (6.0
bar)
bar) bar)
Vstupni tlak pary Min 15 (0,15
wa | Min 15 (0,15 bar) | bar)
Max 50 (0,5 bar) Max 50 (0,5
bar)
Teplota vody .G Min 30 Min 30 Min 30 Min 30
Max 60 Max 60 Max 60 Max 60
Pripojka vody
DN 15 (%4"G) 15 (%"G) 15 (%"G) 15 (%4"G)
Pripojka par)
’ Y DN [  -eeee- 15 (%"G) | ------ 15 (%4"G)
Odpad
DN 90 (90 mm) 90 (90 mm) 90 (90 mm) 90 (90 mm)
Hlu¢nost
d B)( A 54 54 54 54
Maximaini relativni vihkost
% 90 90 90 90
Provozni teplota °c Min 6 Min 6 Min 6 Min 6
Max 40 Max 40 Max 40 Max 40
*u verze M je vySka 1550 mm
AF2.45P G/ AF2.686 G
Tepelna dezinfekce s vestavénym Napéti Frekvence g’rf;fgrf"”y pA:’F?Ifén ;’ ; O”db Curent 7;;'1’:; c
. . . . sorb Curren:
qeneratorem parya qavlfoyaCIm Voltage Frequency Rated Power Maximum Meain Switch
Cerpadlem pro zmékcovani vody. Power
200V~ 16A
200V 3~ 9.5A
230V~ 50-60 Hz 4050W 3200W 14A 16A
230V3~ 8.5A
400V 3N ~ 5A
AF2.45P V/ AF2.686 V
Tepelné desinfekce s pripojkou k Napéti Frekvence Jrvr,ienovity M",”X' Proud Hla\{ni i
hlavni Fivodu pa prikon prikon vypina¢
avnimu privoau pary Voltage Frequency Rated Maximum Absorb Main
Power Power Current Switch
200V~ 650 W 650 W
230V - S0-60 Hz 850w 850w 7A 16A
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INSTALACE a DOPRAVA

Doruceni pristroje

1.1 Manipulace a doprava

Pfi pfijmu stroje vzdy zkontrolujte, zda byl pfijat veSkery materiél uvedeny na pfepravnich dokladech. Také zkontrolujte, zda nebyl
stroj poSkozen. Pokud byl poSkozen, musite do dvou dn( kontaktovat odesilatele a zakaznicky servis a informovat je o rozsahu
$kody. Uhrada bude mozn4 pouze tehdy, kdyz jednate rychle a véas.

Pred pfepravou je tfeba stroj zabalit, kompletné sestavit a pak jej pfedat odbornému persondlu s potfebnym manipulaénim
zafizenim. Doprava zabaleného stroje probiha pfesnym postupem pro zvedani a polohovani:

« pro zdvihani stroje pouzivejte vysokozdvizny vozik, ktery plsobi na spodni stranu dfevéné palety, ktera je bezpecné pfipevnéna ke
zbytku obalu a tvofi zakladnu zasilky:

~—_ [ wnr (DREVENA KRABICE

NEBO KARTONOVY OBAL)

b / L] PRISTROJ
PROSTOR PRO

: PALETA
VIDLICE VOZIKU

o Kazdy pohyb zabaleného stroje musi byt provadén se zvlastni pozornosti a bez prudkych pohybl (udrzujte vodorovnou
polohu).

DdleZité: Vzdy dodrZujte pokyny uvedené na obalu (indikace horni strany obalu, nevystavujte vihkosti, chrante pfed povétrnostnimi
vlivy.) Nestohujte a zachazejte s obsahem baleni opatrné. Vzdy, kdyz je nutné manipulovat se strojem, postupujte podle pokynl
uvedenych v jednotlivych ¢astech tohoto navodu.

1.2 Rozbaleni pfistroje

Vyjméte stroj z obalu po jeho umisténi v blizkosti mista jeho instalace. Viko obalu je umisténo na horni strané (kartonové obaly). V
opaéném pfipadé musite odSroubovat vSechny Srouby po stranach bedny (dfevéna bedna). Baleni nesmi byt ponechano v dosahu
déti (pytliky, polystyren atd.), protoze jeho €asti by mohly byt pozity.

Doporu¢ujeme uchovat obaly pro pfipadnou op&tovnou manipulaci, zaslani a op&tovnou instalaci, pfinejmensim do doby testovani
spotfebie. Zkontrolujte, zda nejsou Casti pfistroje odstranény spolu s nepouzitymi obalovymi materialy.

1.3 Uvedeni do provozu
Nésledujici body odkazji na vyrazy pouZivané v této pfiruéce: "hlavni vypina&", "odpad (odpadni jimka)" a "pfivodni kohouty".

1.3.1  Hlavni vypinaé
Hlavni spinaé musi mit multipélovy jisti€, ktery pferusi v8echny kontakty, véetné nulového. Vzdalenost mezi kontakty musi byt
minimalné 3 mm s magnetotermickym bezpe€nostnim vypinanim nebo kombinované s pojistkami a schopna snést maximalni trovné
proudu uvedené na identifikadnim Stitku stroje (viz také platné zakony a smérnice).
Jisti€ nebo pojistky musi byt nastaveny podle jmenovitého vykonu na Stitku stroje. Spravné umisténi pfepinace je uvedeno
na schématu instalace.

Vyrobce doporucuje instalaci stroje pripojenim elektrického napajeni k témto prvkim.
To zajisti bezpe€nost obsluhy strojii a vSech téch, ktefi se s dotyénymi spotiebici
dostanou do styku, a to i nahodné.
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1.3.2  Privodni kohout
Tyto musi byt schopny rychle pferusit dodavku vody a musi se tudiz skladat z kulového kohoutu nebo Soupétkového ventilu. Musi
také odolat provoznim tlakiim vody, jak je uvedeno ve formulafi technickych specifikaci (viz strana 32).
POKUD JE TLAK VODY VYSSi NEZ TLAK UVEDENY V TABULCE TECHNICKYCH UDAJU, MUSI BYT NASTAVENA TLAKOVA
REDUKCE.
Spravna poloha kohoutkl je uvedena na schématu instalace zafizeni. Stroj ma také vlastni vodni kohouty instalované proti proudu
celého vodovodniho okruhu. Ty mohou byt pouZity k pferuSeni toku vody, jestlize toto pferuSeni nemize byt provedeno z hlavniho
uzaveru (tj. pred pfipojovacimi hadicemi, instalovanymi v zadni asti stroje, které dodavaji vodu).

1.3.3 Odpad

Stroj je vybaven odtokovym potrubim, které musi byt nutné pfipojeno k odtoku vody v budové, kde je spotfebi€ instalovan. Odtokové
potrubi muze byt na podlaze nebo ve sténé podle pozadovaneho feseni. Spravné rozméry a umisténi odpadniho zvonu jsou
uvedeny na schématu instalace. Ukolem uzivatele je provadét pravidelnou udrZbu odtokovych potrubi a zkontrolovat, zda nejsou
zanesena.

1.3.4 Kontrola pfed umisténim pfistroje
Byly nainstalovany vSechny soucasti potfebné pro instalaci a spravné pouzivani stroje: hlavni vypinag, napajeci kohouty, odpad a vse
ostatni nutné k provozu. Tyto soucasti musi mit vSechny vhodné a / nebo nezbytné viastnosti a musi byt také instalovany v pozicich

uvedenych na instalaénim schématu. PouZiti nevhodnych soucasti a / nebo instalace, které se lisi od toho, co je uvedeno v instalaénim
schématu, okamzité rusi zaruku na spotfebic.

Vlastnosti elektrické sité jsou kompatibilni s hodnotami pozadovanymi pro spravnou funkci a jsou uvedeny na formulafi s daji o
typovém Stitku stroje a technickych specifikacich.

Jsou pouzity G€inné, uzemnéné rozvody, ke kterym je stroj pfipojen (podle elektrickych bezpecnostnich norem).

V pfipadé instalace my¢ky WDB DS je nutné zkontrolovat, zda byly vyvrtany otvory pro ukotveni spotfebice (viz odst. 1.3.9) a
pouzity rozsifujici nastavce dodané s nasi kotevni sadou.

Vyrobce neodpovida za Skody zpliisobené nespravnym uzemnénim rozvod( nebo
nevhodnym elektrickym napajenim.

Stroj neinstalujte ve stejnych mistnostech, kde jsou pacienti ubytovani. Stroj mize
vyhfivat mistnost, zvysit vihkost a vyvolat obtézuijici hluk.

1.3.5 Zapojeni pfivodu vody

Pokud systém nebyl pouZivan po dlouhou dobu, nebo pokud je pouzivan poprvé, musi byt po dobu nékolika minut proplachnut
tekouci vodou do nadoby nebo odtoku, aby se odstranily necistoty, vzduchové bubliny a / nebo cokoli jiného, co by mohlo poskodit
stroj a zanést jeho filtry

Pfipojte teplé a studené vodni hadice oznaCena Cervenou a modrou barvou a vedouci ze stroje k jejich pfipojkam v siti, jak je
uvedeno na schématu zapojeni. Pfipojte parni trubku (pokud zafizeni pfivadi paru z mistni sité parnich potrubi). Obsluha se musi
ujistit, Ze sitova teplota studené vody je niz8i nez 45 ° C, jinak neni zaru€eno spravné myti. Pfipojky horké a studené vody musi
zasobovat pouze mycku, nesméji zasobovat jiné spotfebice. To je nezbytné k dostateCnému zasobeni pfistroje, jinak mize dojit k
prodlouzeni €asu napousténi vody do zasobniku (v tomto pfipadé alarm signalizuje, ze maximalni povolena doba pro pinéni
zasobniku vodou byla pfekrocena).

1.3.6  Zapojeni elektfiny

Pii elektrickém zapojeni NEPOUZIVEJTE vice adaptér(i, prodiuzovacich kabell nebo kabel(i s nedostateénou velikosti. Napajeci
kabel miZze byt nahrazen pouze kabelem s takovymi vlastnostmi, které vyhovuii elektrotechnickym normam nebo jsou na pozadani
dodany vyrobcem.

Pripojte ekvipotencialni svorku k t&lu stroje podle aktualnich elektrickych standardd. Ujistéte se, Ze pouZivate kabel s priifezem v
rozmezi 2,5 mm2 az 10 mm2. Pfipojeni musi byt provedeno na zadni &asti stroje u zde uvedeného symbolu. Spravné fifpojeni k
elektrické siti spoCiva ve vhodném pfipojeni napajeciho kabelu pfichazejiciho z hlavniho vypinade umisténého v bezprostfedni
blizkosti spotfebite na samotny stroj podle pokyn( uvedenych pro elektrické pfipojeni.
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1.3.7  Pripojeni odpadu (v podlaze nebo zdi)
Stroj je vybaven pfipojovacim zvonem pro pfipojeni jimky do odpadu. Tento spojovaci zvon musi byt vyfiznut na spravnou velikost v
zavislosti na pozadavcich na instalaci (zvon nemusi byt pouZzit: v tomto pfipadé stadi zasunout koncovou €ast jimky stroje do
vypoustéciho otvoru odpadu.

1.3.8  Kontrola po umisténi pfistroje

Zkontrolujte, zda nejsou zadné piekazky pro otevirani dvifek mycky a zda nejsou v okoli Zadné predméty, které by mohly byt
poskozeny, pokud z pfistroje vychazi para. Zkontrolujte, zda je zafizeni spravné pfipojeno k elektrickym, vodovodnim a odpadnim
sitim. Poté vyrovnejte stroj pomoci vyrovnavacich prvkl. V pfipadé instalace modelu PLUSHER WDB DS s montazi na sténu musi
byt samotna jednotka pfipevnéna ke sténé pomoci kotevni sady a podle pokyni v odstavci 7.3.9.

Po ukonceni instalace odstrarite kryty z PVC, které zakryvaji panely, zkontrolujte, zda jsou naplnéné kapalinové bubny a zda jsou
aspiracni trysky spravné vlozeny do odpovidajicich bubnl. Stitek v blizkosti uzavéru oznacuje typ kapaliny, ktera se ma pouzit u
kazdé aspiracni trysky.

Pri prvnim spusténi spotfebice se ujistéte, zda neni ucpano ¢erpadio (mliZe to byt zplsobeno usazeninami, které vznikly v disledku

odparovani zbytkové vody pouZité pfi testovani spotiebice). Pokud &erpadlo nefunguje, uvolnéte ho pomoci Sroubovéku otocenim
centralniho koliku ventilatoru na strané naproti pumpé.

@ Je dillezité, aby viechny postupy pfi instalaci a sefizovani provadél kvalifikovany personal
podle platnych norem




AT-0OS S.r.l.
Viale del Lavoro, 19 37030 Colognola ai Colli (Verona) Italy
Tel. ++39 045 6159411- Fax ++39 045 6159422 - e-mail: info@at-0s.com — www.at-0s.com

1.3.9  Ukotveni pristroje k podlaze
Kotevni sada se sklada z:
o C.1Imbusovy Klig (CH5). e
o C.4Podlozky; o
o C.4 Samorezné $rouby M5x60; ~ @—
o C.4 Hmozdinky;

1. Pfipravte misto instalace vrtanim 8 mm otvord v podlaze (podle
rozmérd na obrazku A tak, aby mohla byt do kazdé diry
zasunuta expanzni zatka);

2. Zasunte zastrcku do kazdého otvoru a uijistéte se, ze pfili§
nepfesahuje podlahu, ani Ze neni naopak zasunuta pfili§
hluboko v otvoru.

3. Nastavte stroj podle pokynd k instalaci (kapitola 1);

4. VloZte podlozku pod kazdy Sroub;

5. Upevnéte stroj k podlaze pomoci 4 Sroub, jak je zndzornéno na obrazku B.

POZNAMKA: Pro nejlepsi ukotveni stroje k podlaze pouzijte vechny 4 dodané rouby.

Obréazek A
Viozte Sroub a podlozku a pak pouzijte imbusovy kli¢ vybaveny kotevnim
krouzkem, abyste pevné utahli (ale ne nadmérné) Sroub, aby se stroj nehoupal.
Chcete-li zjistit, zda je stroj pevné ukotven na podlahu, zatlacte na néj po
stranach (na obou stranach). Pokud se stroj stale pohybuje, utdhnéte viechny
Ctyfi Srouby pevnéji.

Obrazek B
Upevnéni pfistroje ke zdi

10
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1.3.10 Davkovani pripravk( a skladovani
Stroj je nastaven vyrobcem pro davkovani pfipravkl, které maji byt pfidany do vody, aby se zlepSila Ucinnost a trvanlivost
spotfebiCe. Druh zmékCovadla je uréen pro tvrdost vody az do vySe 30 francouzskych stuprid. Obratte se na servisni stfedisko
vyrobce, pokud ma byt koncentrace této latky modifikovana, protoze tvrdost vody presahuje 30 stupfid nebo protoze se pouzivaji
latky, které vyzaduji jinou koncentraci neZ koncentrace uvedené v tabulce A. NEPOUZIVEJTE KAPALINY OBSAHUJICI JOD A /
NEBO CHLOR, protoze jsou vysoce korozivni pro véechny &asti oceli. Pouzivejte pouze nepénici kapaliny.

Pripravek Davkovani

Proti vod. kam. 0.5 mlfl

Cistidlo 0.5 ml/l

Kombinace | [ 1 ml/
Tabulka A

POZNAMKA: informace ohledné manipulace, skladovani a dal$ich zpravach o speciélnich pfipravcich, které se maji
pouzivat, naleznete v kapitole 9. Pfipravky se pouzivaji b&hem praciho cyklu (v koncentracich uvedenych v tabulce
A):

Zkraceny Cistidlo 6 ml (cca 4 s) Zmékcovadlo 6 ml (cca 4 s) Kombinace 15.75 ml (cca 9 s)
cyklus
Béziny Cistidlo 6 ml (cca 4 s) Zmeékcovadlo 6 ml (cca 4 s) Kombinace
cyklus
Intensivni Cistidlo 9 ml (cca 6 s) Zmékéovadlo 6 ml (cca 4 s) Kombinace
cyklus

1.4  Odpojeni pristroje

Odpojeni musi provadét kvalifikovany personali:
Vlypnéte kohouty horké a studené vody a parni kohout (pokud je pfipojen).
Preruste elektrické pfipojeni vypnutim servisniho spinace nebo pouzitim hlavniho vypinace.
Prazdné a ¢isté vodovodni okruhy, odpad, ¢erpadlo, zasobnik na vodu a generator pary
zabrafuji vzniku ledu, vodniho kamene a / nebo bakterii.
Odvzdu$néte peristalticka Cerpadla, ktera davkuiji praci prostfedek a zmék¢ovadlo (pokud je k
dispozici).
Odstrante nebo vyprazdnéte zasobniky na Cistidlo a pfipravek proti vod. kameni (pokud jsou k
dispozici).
Odpojte pfistroj od vodovodni a elektrické sité.

1.5 Zaruka

Zaruka se vztahuje na mechanické a hydraulické komponenty a trva jeden rok od data prodeje nebo od data pfedani a zkous$ky pfistroje
(stanoveno formalnim dokumentem). Zaruka se nevztahuje na mechanické, hydraulické nebo elektrické poruchy zpisobené zménami
napajeciho napéti, Gdert nebo jinych nahodnych pricin. Zaruéni pokryti je okamzité zruSeno, pokud neni spotfebi¢ pouzivan pfiméfenym
zplsobem (podle pokynu uvedenych v této pfirucce), nebo pokud jeho souéasti jsou upraveny, demontovany nebo opravovany
neopravnénymi osobami nebo jsou-li instalovany pfistroje, které nebyly pfedem schvaleny vyrobcem.

1.6 Objednani nahradnich dild

Pro objednani dili upfesnéte nasledujici:
1. Vyrobni €islo pfistroje dle vyrobniho &titku 3. PopisND
2. Referencni ¢islo ND dle oficialniho katalogu 4. Pozadované mnozstvi
5. Zpusob prepravy a pfesnou adresu dodani

Skoleni personalu

Personal, ktery instaluje spotrebic, je povinen: poucit koncové uZivatele o provozu zafizeni a 0 bezpeénostnich opatienich, ktera
musi byt pfijata.
Ujistit se, Ze ndvod k obsluze je vZdy k dispozici pro uzivatele.

Uschovat k pozdéjSimu pouziti technikdim Udrzby kli¢ pro otevieni hornich dvefi, které umoZzuji pfistup k elektronickym a
hydraulickym komponent(im.

11
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a nesmi byt k dispozici provoznimu personalu. Divodem je, Ze tento kli¢ umoziuje pfistup k

f Kli¢ pro otevieni dvefi spotfebi¢e musi byt k dispozici pouze pro kvalifikovany technicky personal
elektrickym, elektronickym a hydraulickym komponentim stroje.

2 LIKVIDACE PRISTROJE

* Nelikvidujte toto zafizeni jako komunalni odpad, ale provedte oddéleny shér.

+ Sbér a Fadna recyklace zafizeni je dlezita pro ochranu Zivotniho prostfedi a lidského zdravi.

* V souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/96 / ES jsou k dispozici sbérné mista, ktera jsou urena pro odbér
odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni, a mohou byt vraceny distributorovi pfi zakoupeni nového pfistroje.

+ Vlada a vyrobci téchto zafizeni se zavazali usnadnit procesy opétovného sbhéru a vyuziti surovin z recyklace pfistroje.

3 INSTRUKCE PRED UVEDENIM DO PROVOZU

Tyto kontrolni postupy zajistuji spravné fungovani stroje. Musi byt provedeny po ukonéeni instalace stroje.

1. Oteviete pfivod vody k zafizeni. UPOZORNENI: voda nesmi proudit do zasobni nadrze. Pokud se tak stane, znamena to,
Ze jeden nebo oba elektromagnetické ventily napInéni vody (ty, které se nachazeji ve spodni ¢asti pfistroje) jsou zaneSené
nebo zaseknuté vinou delSiho skladovani. Elekiromagneticky ventil musi byt vyistén (jak je vysvétleno v technickém
manualu). Zkontrolujte, zda v potrubi nejsou netésnosti vody.

2. Vlozte aspiracni trysky (umisténé ve spodni ¢asti stroje) do pfislusnych kapalinovych bubn( (na Cistidla, na zmék&ovadlo a
/ nebo jiné).

3. Zajistéte pfivod elektrické energie do pfistroje. Zpravy A, B1, B2 a C na strané 44 se objevi v pofadi: "TBT, Cekejte prosim”
(TBT, please wait), "Nastaveni, Cekejte" (Set-Up, please wait) a pak "MP0227AA rev. x.x MPO225AA rev. x.x " a " Viybér
programu” (Program selection), ktera zistane zobrazena (pokud se nezobrazi Zadné jiné varovné nebo poplachové
zpravy). To znamena, Ze je stroj pfipraven k pouziti.

4. Zkontrolujte, zda byly spravné pfipojeny vodni hadice: zvolte program "Zkraceny cyklus" (program 1) a uzavfete pfivodni
kohout pro pfivod horké vody, kdyz zacne proudit (pokud pfistroj tento kohout nema, pak odSroubuijte filtr horké vody
umistény na konci ¢ervené hadice uvnitf stroje). Hluk tekouci vody musi ustat.

POZNAMKA: nezapomeiite opét vrétit napajeci kohout zpét do vychozi polohy nebo utihnout filtr

horké vody

5. Zkontrolujte hladinové sondy odstranénim trysek pro odsavani kapaliny (Cistidlo, zmék¢ovadio a / nebo jiné). Odstrarite
trysky z bubnu jednu po druhé a zkontrolujte, zda na displeji blika odpovidajici zprava, ze je potfeba naplnit buben
kapalinou.

6. Provedte 3-4 zkuSebni vyplachy a poté vycistéte vodni filtry umisténé ve spodni &asti pfistroje.

Zkontrolujte, zda neni odpadni jimka netésné a zda je pevné uchycena jak ke stroji, tak k odpadni trubce.

8.  Zkontrolujte, zda peristalticka Gerpadla odsavaji kapaliny. Provéfte, zda kapalina stoupé podél trubice pfipojené k
¢erpadlim. Pokud se hladina kapaliny nezvysi (muze se to stat, protoze dlouhé uskladnéni pfistroje zplsobilo deformaci
trubky), pak musi byt zasobnik odpojen od Cerpadla a otevien (zatla¢enim na hacky), aby se vyjmula trubka uvnitf. Poté
promnéte trubku mezi prsty, dokud nenabyde sv{j normalni tvar a znovu vSe pfipojte.

9.  Zkontrolujte, zda solenoidovy ventil generatoru pary funguje spravné. Stisknéte tladitko cyklu proplachovani odpadu
(program 4) a sou¢asné dejte néjaky Zelezny pfedmét do blizkosti kovové ¢asti civky elektromagnetického ventilu, abyste
ovéfili funkce magnetu (dotyény solenoidovy ventil je oznagen kodem EV1). Stejnym zptisobem zkontrolujte vSechny myci
soleniodové ventily.

~
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4 POUZITI A MANIPULACE SE SPECIALNIMI PRIPRAVKY

41 Cistidla
41.1 Uskladnéni

Nadobu uchovavejte hermeticky uzavfenou, ulozte ji na suchém misté, kde je chranéna pfed sluneénim zafenim. Optimalni
skladovaci teploty jsou od + 5 ° do + 25 ° C. Doba skladovani v originalnich obalech je uvedena na Stitku. Vyrobce doporucuje
provadét fizeni zasob "FIFO".

41.2 Informace o slozeni
Dle EC smérnic Evropské unie neobsahuje pfipravek nebezpeéné latky.

41.3 Prvni pomoc
V pfipadé kontaktu s o¢ima dikladné vyplachnéte velkym mnoZstvim vody;
Pfi styku s pokozkou umyjte velkym mnozstvim vody;
Pfi vdechnuti: Zadné zvlastni bezpec€nostni pokyny;
Pfi poZiti: vypijte velké mnoZstvi vody.
41.4 Ochranav pfipadé rozliti
A VyCisténi / vysati; Velké mnoZstvi: Nevylévejte do kanalu, do povrchovych vod €i zdroji vody
Pro sbér pouZzijte odpovidajici absorbéni latky. Znecistény abs. material
zlikvidujte dle platnych zakond.

Méalé mnoZstvi: ziedit velkym mnoZstvim vody a dobfe oplachnout.
Oplachuite Cistou vodou.
41.5 Ochrana pro piipad kontaktu s pokozkou

A Hygienicka opatfeni: Bé&hem manipulace nejezte a nepijte. Uchovejte pfipravek mimo kontakt
s potravinami a napoji.

B Cistici prostredky

B Osobni ochranné pomuicky: Ochrana rukou: neni potieba
Ochrana o¢i: neni potfeba
Ochrana téla: neni potfeba
Respiracni ochrana: neni potfeba

41.6 Likvidace obalt

Likvidaci provadégjte s ohledem na mistni podminky: neexistuji zadné zvlastni pokyny. Zlikvidujte kontaminovany obal co nejvice
vyprazdnény a vyplachnuty. Baleni mize byt nyni likvidovano jako bézny komunaini odpad nebo miize byt odevzdano k recyklaci.

41.7 Davkovani Cistidla
Cerpadla, ktera vhani myci prostfedek do vody, maji hodnoty vykonu v priméru kolem 1,7 ml/ s. To znamena, Ze kazdou sekundu
se 1,7 ml kapaliny zfedi ve vodé. Napfiklad pokud je 6 litr( vody a s koncentraci prostfedku 1 ml /1, musi se davka rovnat 6 ml
kapaliny. Nasledné musi ¢erpadlo pracovat pfiblizné po (6 / 1,7 =) 3,6 sekundy. Doba provozu je nastavena na 4 sekundy.
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42 ZMEKCOVADLO
4.21 Uskladnéni

Nédobu uchovavejte hermeticky uzavfenou, uloZte ji na suchém misté, kde je chranéna pfed sluneénim zafenim. Optimélni
skladovaci teploty jsou od + 5 ° do + 25 ° C. Doba skladovéni v origindlnich obalech je uvedena na $titku. Doporu€ujeme provést
fizeni zasob "FIFO".

4.2.2 Informace o slozeni

Nebezpeéné latky: Kyselina citrénova
Obsah: 10-20%;

Cislo CAS: 77-92-9;

Uroveri nebezpedi Xi, R36

4.2.3 Bezpeénostni upozornéni
Tekutina m(iZe podrazdit ogi.
424 Prvni pomoc
oV pfipadé kontaktu s ofima dikladné vyplachnéte velkym mnozstvim vody a poradte se s Iékafem. Nadoby s vlaznou vodou by
mély byt k dispozici v pfipadé potfeby.
o Pristyku s pokozkou umyijte velkym mnozstvim vody a odstrante vihky a kontaminovany odév.
o Pfivdechnuti: Z&dné zvlastni bezpe&nostni pokyny.
o P¥ipoziti: vyplachnéte usta a vypijte velké mnozstvi vody. NEVYVOLAVEJTE zvraceni. Konzultujte s Iékafem.
4.2.5 Protipozarni opatieni
Voda je nejlepsi prostfedek pro haSeni pozaru. Nejsou znamy zadné kapaliny, které z bezpeénostnich divodi nesmi byt pouzivany.
4.2.6 Ochranav pfipadé rozliti
A Vycisténi vysati: Velké mnozZstvi: do nevylévejte do kanald, do povrchovych vod & vodnich
zdroji. Pro sbér pouzijte odpovidajici absorbéni latky. Znecistény material
zlikvidujte dle platnych zakon(.
Malé mnoZstvi: Ziedit velkym mnozstvim vody a dobfe oplachnout.

B Cistici prostfedky Gista voda
4.2.7 Ochrana pro pfipad kontaktu s kizi
A Hygienicka opatfeni: Bé&hem manipulace nejezte a nepijte. Drzte mimo kontakt s napoji a jidlem.
B Osobni ochranné pomuicky: Ochrana rukou: ochranné rukavice
Ochrana odi: ochranné bryle
Ochrana téla: ochranny odév
Respiracni ochrana: neni potfeba

4.2.8 Likvidace obalu
Likvidaci provadéjte s ohledem na mistni podminky. Pro kazdy kg je tfeba 320 grami 0% hydroxidu draselného, aby se dosahlo pH
7 az 8.Zlikvidujte kontaminovany obal vyprazdnénim a vyplachnutim. Baleni m{iZe byt nyni likvidovano jako b&Zny komunalni odpad
nebo mize byt odevzdano k recyklaci.

429 Davkovani pfipravku

Cerpadla, ktera vhangji zmékéovadlo do myci vody, maji hodnoty vykonu kolem 1,7 ml/ s. To znamena, Ze kazdou sekundu se 1,7
ml kapaliny zfedi ve vodé. Napfiklad na 6 litrG vody je dle tvrdosti vody koncentrace cca 1 ml /|, davka se tedy musi rovnat 6 ml
kapaliny. Nasledné musi byt Cerpadlo zmékéovadla naprogramovano pro provoz pfiblizné (6 / 1,7 =) 4 sekundy. PoZadovana
koncentrace zavisi na tvrdosti vody podle nasledujici tabulky:

Tvrdost vody Tvrdost vody Doporucena koncentrace Operacni ¢as cerpadla
(Francouzskeé st.) (Némeckeé st.) (€as v sekundach na 6 | vody)
15 Francouzskych st. 8 Némeckych st. 1.5 mlll ~5s
25 Francouzskych st. 14 Némeckych st. 2mlfl ~Ts |
35 Francouzskych st. | 20 Némeckych st. | 3l | ~11s |
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5 POPIS PRISTROJE

Jedna se o myci a dezinfekéni stroj (tepelny model) navrzeny a vyrobeny pro vyprazdnéni, umyvani a dezinfekci podloznich mis,
urinald, toaletnich komod, urologickych kontejnerd, ledvinovitych misek, drenaznich lahvi a jinych klinickych oballi pouzivanych na
nemocni¢nich oddélenich. Stroj, ktery pouziva myci trysky uvnitf nadrze, miize diikladné umyt vySe uvedené produkty. Dale pouziva
vysokoteplotni paru k dezinfekci (v chemickém modelu neexistuje dezinfekéni faze a stroj provadi pouze chemické myti). VSechny
tyto postupy se provadéji podle pfislusnych program( prani a podle pokyn( uvedenych v odstavci "Myci programy" (strana 18).
Elektfina se pouziva k napéajeni spotfebiCe a mize byt také pouzita k vyrobé pary, pokud ma stroj vestavény generator pary.
Zasobniky se pfi zavirani dvefi automaticky vyprazdni. Materidl v zasobnicich je vypustén do myci komory a prochazi skrz
odtokovou jimku, aby se dostal do kanalizaniho systému.

Myti se provadi pomoci vody pfichazejici pfimo z horké a studené vodovodni sité s protiproudovym systémem podle DIN 1988-4
(12.88). Berte na védomi, Ze programy myti nejsou ovlivnény zménami tlaku ve vodovodnim potrubi, jelikoz mé stroj vlastni zasobni
nadrz na vodu a praci ¢erpadlo, které dodava potfebné mnozstvi vody z této nadrze.

Dezinfekci (pouze tepelny model) Ize provést zavedenim pary pfimo do myciho prostoru. Tato para miZe byt generovana bud
specialnim zafizenim nazyvanym "parni generator” (je-li stroj vybaven timto systémem), nebo miZe byt odebirana pfimo z lokalni
parni potrubni sité (pokud ma budova parni potrubni sit). Aby byly nadoby v myéce dezinfikovany, teplota v myci komofe musi byt
udrzovana nad pfedem nastavenou hodnotou (minimainé 85 ° C) po dobu nejméné jedné minuty.

Polozky na myti a dezinfekci jsou viozeny na specialni stojany.

Zvolené myci programy umoziuji stroji pracovat nezavisle na obsluze. Obsluha béhem myti mize provadét jiné ukony az do
Uplného ukonéeni myciho a dezinfekéniho cyklu.

51  Dezinfekéni systém

5.1.1 Teplotni dezinfekce pomoci pary (vyvijena pfistrojem)
Maly kotel vyuziva topné civky k ohfevu vody a k vyrobé pary. Speciaini software slouZi k nastaveni dezinfekni teploty a jeji doby
trvani. VSech stroje fady 15883 spoustéji automaticky, kazdych 24 hodin, systém automatické dezinfekce pomoci nékterych pracich
a dezinfekénich cykld.

5.2 Prislusenstvi

5.21 Automatické otevirani a zavirani dvirek (Model AF2.45)

Otevirani a zavirani dvifek je ovladano elektrickym systémem ovlddanym pedalovym spinaéem. Stisknutim tlacitka
poZzadovaného myciho programu se zaviou dvifka a po nékolika sekundach se spusti myci cyklus. Bezpeénostni zafizeni
zabranuje opétovnému otevfeni dvifek pfed ukoncenim myciho cyklu. Pokud b&hem zavirani dvefi dojde k zablokovani, pak se
Castecné znovu oteviou, aby nedoslo k urazu ¢i poskozeni. Pokud je pohyb pfi otevirani dvefi blokovan, dvefe se zastavi na
misté. Cervené tlacitko umoZiiuje okamZité zastaveni jakékoli funkce stroje (véetné pohybu dvefi) v pfipadé nouze. Chcete-li
resetovat provoz stroje, otocte nouzové tlacitko ve sméru Sipky, dokud se neuvolni. Otevfeni dvefi na konci myciho cyklu mize
byt také automatické (volitelné). Tim se zrychluje suSeni umytych produkti a dava najevo obsluze, Ze je myci cyklus ukonéen:
vidi, Ze spotfebi¢ ukoncil svdj pracovni cyklus a je pfipraven zahajit novy cyklus.

preruseni elektrického napajeni. Pro preruseni elektrického proudu

f Cervené nouzové tlaéitko slouzi k blokovani funkci stroje, bez
vypnéte servisni vypina¢ nebo hlavni vypinaé¢.
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521 Zmékcovadlo
Stroj mliZze byt vybaven davkovacim &erpadlem pro pfivod specialniho chemického produktu (tzv. zmékEovadio). Tento vyrobek,
ktery je smichan s vodou v poslednim oplachovém cyklu, zabrariuje tvorbé usazenin a zrychli suSeni umytych pfedmétd (pokyny
tykajici se manipulace a skladovani zmék&ovadla naleznete v kapitole 9).

522 Cistidlo

Stroj mdze byt vybaven davkovacim &erpadlem pro zavedeni chemického Cisticiho prostfedku b&hem cyklu prani za Gcelem
zlepSeni vysledk( myti (pokyny tykajici se manipulace a skladovani mycich prostiedki viz kapitola 4).

| Pokud chcete zménit koncentraci Cistidla nebo zmékéovadla, kontaktujte prosim svého
distributora.

5.2.3 Pojistka v pripadé ucpani odpadu
Stroj mize byt vybaven bezpeénostnim zafizenim, které zablokuje vSechny funkce stroje, pokud je odtokova jimka zanesena. Tim
zabranite pouzivani zafizeni, dokud nebude odstranéna porucha.

5.24 Zvukovy signal konce pracovniho cyklu (volitelné)
Stroj mGze byt vybaven zvukovym signalem (bzucak), ktery na nékolik sekund signalizuje konec pracovniho cyklu.

5.2.5 Loketni ovladace (voliteIné pouze pro modely AF2.45)

Myci programy Ize spustit pomoci tfi loketnich tladitek, jakoZ i pomoci standardniho ovladaciho panelu. Symbol na tladitku je
stejny jako symbol na ovladacim panelu a pro obé plati stejné funkce myciho cyklu. Infraervené €idlo pini stejnou funkci jako
ovladani pedalu: Ize jej pouzit k otevirani a zavirani dvifek myci komory. Pouzivani loktem ovladanych tlacitek na strojich
AT-0S je soucasti filozofie Cistoty a hygieny, kterou spoleénost jiZ Iéta sleduje, coz operatordim usnadriuje pouZivani a Cisténi
stroje. Obecné jsou pfedméty uréené k desinfekci, vkladany do stroje pomoci jednorazovych rukavic. BEhem téchto ukond
mohou byt tyto rukavice ¢asto kontaminovéany. Tlaitko ovladané loktem umoZiuje, aby se dvefe zavrely a myci cyklus zacal,
aniz by si obsluha musela rukavice sundat. Pofadi ukond, které doporuéujeme pro spravné pouzivani spotfebice, je
nasledujici:

1. Oteviete dvifka pomoci pedalového ovladace;

2. Ulozte pfedméty do mycky dle doporueného schématu;
3. Zvolte pomoci lokte dany myci program (viz obrazek vpravo);

4.  Po ukon€eni myciho cyklu bude stroj ¢ekat, az budou pfedméty vyjmuty. Zastane v tomto pohotovostnim
stavu, dokud obsluha pfedméty nevyjme.;
5. SeSlapnéte pedal nebo pouzijte opticky sensor pro automatické otevieni dvefi;

6. Vyjméte umyté pfedméty;
7. Zaviete dvefe pomoci loketniho ovladace.
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UZIVATELSKE INSTRUKCE

Zapnuti pristroje

6

Stroj je pfipraven ke spusténi a uvedeni do provozu po ukonéeni vSech nezbytnych instalacnich
postupll (viz "Instalace" odstavec 1 na strané 7-11). Pro pfistup k servisnimu pfepinadi (viz
obrézek vlevo) u modelu AF2.45 musite odstranit horni panel. Servisni spina€ je viditelny uvnitf
na strané, ktera je pfistupna po odstranéni tohoto panelu. Tento spinac aktivuje pfivod elektfiny.
Zapnéte vypina¢ do polohy ZAPNUTO oto¢enim do polohy

1. Displej se rozsviti a zafizeni bude pfipraveno k pouziti po nékolika vtefinach potfebnych pro
provedeni jeho nastaveni (ON = zapnuto "1"; OFF = vypnuto "0").

/i

6.1 Myci programy
6.1.1 Displej

Obrazek vlevo je ovladaci panel a displej (bily obdélnik), ktery zobrazuje vSechny
servisni zpravy stroje. Displej usnadiiuje pouzivani spotfebice, protoze poskytuje
velké mnozstvi informaci o stavu komponent ve stroji, napf. teplota uvnitf myci
komory. Na displeji se také zobrazuji vechny varovné a popladné zprévy potfebné
pro spravné pouzivani zafizeni. Stroj mize byt vybaven loketnimi ovladadi (pouze
model AF2.45) pro spusténi programi prani.

6.1.2 Ovladaci tlagitka ZKRACENY PROGRAM MYTi (program &islo 1)

Faze 1: Oplachnuti horkou vodou s Cistidlem. Prostor je

zahfivan parou.

Faze 2: Desinfekce pfi cca 85°C po dobu min. 60 s (pouze tepelny
model).

Faze 3 (volitelné): Ochlazeni kratkym oplachem horkou vodou.
Celkovy Cas cyklu: cca 7 min.

BEZNY CYKLUS MYTI (program éislo 2)

. Faze 1: Oplachnuti studenou vodou
< Doby prani

jsou orientaéni a = F:::lze 2: Kra}tké oplé'chnuti, horkou vodou s v(.:isltidlem
mohou se ligit v Faze 3: Kratké oplachnuti horkou vodou s Cistidlem.
zavislosti na tlaku Prostor je zahfivan parou.
vody ve vodovodu Faze 4: Desinfekce pfi cca 85°C po dobu min. 60 s (pouze tepelny
budovy a na model).

okolnim prostred. Faze 5 (volitelné): Ochlazeni kratkym oplachem horkou vodou.

Celkovy ¢as cyklu: cca 8 min.
INTENZIVNi CYKLUS MYTI (program éislo 3)

Faze 1: Oplachnuti studenou vodou

Faze 2: Kratké oplachnuti horkou vodou s Eistidlem

Faze 3: Oplachnuti horkou vodou s ¢istidlem. Prostor je

zahfivan parou.

Faze 4: Desinfekce pfi cca 85°C po dobu min. 60 s (pouze tepelny
model).

Faze 5 (volitelné): Ochlazeni kratkym oplachem horkou vodou
Celkovy ¢as cyklu: cca 8 min.
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Proplachnuti odpaduy

Viyplach odpadu smési vody a distidla

Tlaéitko RESET

Reset funkci pfistroje po zastaveni zptisobeném alarmem.

Tla¢itko EXTRA program

Tlagitko pro aktivaci EXTRA programu. M(Ze byt pouzito jako UPS
program nebo jako program nakonfigurovany uzivatelem.

Tlaétko rozpoustédla (volitelné)

Stisknéte tlagitko pfed zvolenim myciho programu - v myci komofe bude
rozpradeno rozpoustédlo, které odstrani zbytky vodniho kamene.

if Tlacitko RESET je v prubéhu myciho cyklu neaktivni, aby nedoslo k zastaveni stroje pred
tim, nez byly pfedméty dezinfikovany (pouze tepelny model).

Pro ovladani stroje staci zvolit program na ovladacim panelu stisknutim tladitka pro pozadovany cyklus:
bézny, zkraceny, intenzivni nebo vyplach. Zafizeni nyni pracuje automaticky, zablokuje otevfeni dvefi a spusti vybrany cyklus. V
pfipadé poruchy se pfistroj automaticky zastavi a na displeji se zobrazi pfi€ina pferuseni myciho cyklu.
Po ukonceni praciho cyklu staci otevfit dvefe a vyjmout obsah.

Bezpecnostni zafizeni zabranuje otevieni dvefi, pokud teplota v nadrzi neni nizsi nez 75 ° C

/ i \ a teplota uvnitf generatoru pary je vyssSi nez bod varu vody. Ty modely, které nejsou
nastaveny pro zavéreéné oplachovani, jsou vybaveny jinym bezpeénostnim zafizenim,
které zabranuje otevieni dvefi, dokud se teplota obsahu my¢ky nesnizi tak, aby se predeslo
nebezpedi pro uzivatele.
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6.2 NapInéni a vyprazdnéni pfistroje
Stroj je standardné opatfen stojanem. Tento stojan mize byt pouzit k umyti podloznich mis a urinald pouzivanych na nemocniénich
oddélenich. Vyrobce mize na vyzadani dodat jiné varianty stojan(, které Ize zaménit za standardni stojan a mohou byt pouzity k
myti misek, velkych lahvi a podloznich mis se Sirokou Skalou tvart. Pokyny pro tyto stojany jsou pfiloZeny v zasilce.
Je vhodné vzdy ovéfit, zda jsou pfedméty vkladané do myci komory vhodné pro typ stojanu, ktery mate. Abyste to ovéfili, ujistéte se,
Ze vlozené pfedméty jsou dostatecné pevné uchycené ve stojanu tak, aby zistaly ve stejné poloze i po zavieni dvefi. Kazda zemé
pouziva své vlastni typy nadob a v disledku toho mohou mit riizné fyzikaini vlastnosti. Proto nemusi byt vSechny druhy stojand
vhodné pro myti nadob. Obrazky dale ukazuji nékolik pfikladl hackd / podpér, které mize vyrobce dodat. Tento systém nastavcl
umozriuje stroji se automaticky vyprazdnit, umyt a dezinfikovat (pouze tepelny model) nadoby.
Kazdy stojan ma pokyny tykajici se konkrétniho pouziti, pro které je navrzen. Tyto pokyny jsou pfipojeny k dokumentim
dodanym se strojem nebo se samotnym stojanem.
Spravné umisténi nadob ve stojanu je zasadni pro dosazeni spravného umyti.
Po vloZeni nadob, které je tfeba umyt (jak je popsano v pokynech dodanych se stojanem), mize byt spustén myci cyklus stroje a na
ovl&dacim panelu je vybran program, ktery nejlépe vyhovuje nadobam, které byly vioZzeny do spotiebice.

6.2.1 Odstranéni haku pro podlozni misu ze stojanu
Nékdy mize byt nutné vyjmout hak / nastavec pro podlozni misu (napfiklad kvdli udrzbé). Chcete-li vyjmout hak / nastavec,
vytahnéte jej smérem k sobé&, dokud nejsou podpémé spoje uvolnény ze dvou kotevnich desek. Opétovné viozeni néstavce provedte
v opacném pofadi.

Kdykoli je viozen novy stojan, ujistéte se, Ze je spravné pripevnén.
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6.3 Zpravy na displeji
Béhem provozu zafizeni zobrazuje zpravy tykajici se jeho stavu nebo poruch.
Priklad zobrazeni zpravy:

P 1 URINALS PRG. A0
256

85°C i

87°C ﬂ }:3 [”

88°C ﬂ =

Nasledujici tabulka oznacuje ve sloupci "Faze" zpravy, které se objevi na displeji (nékteré zpravy se zobrazuji na jediném fadku na displeji).
Sloupec "Popis" poskytuje jednoduché vysvétleni zpravy:

Faze Popis
A AT-OS Rev. 0-0 Zprava se zobrazi, kdyZ je stroj spustén a pfipojen k elektrické siti. Oznacuje verzi programu
nainstalovanou v zafizeni.
Set-up Please wait Nastaveni Po zapnuti zafizeni se zobrazi tato zprava, provadi se obecné nastaveni systému.
Prosim Cekejte
B2 MP0575AA Rev. x.x Zprava poskytuje informace o softwarovych verzich nainstalovanych v pfistroji.
MP0572AA Rev. x.x
C | Program selection Zprava se objevi, kdyZ je zafizeni v pohotovostnim rezimu a ¢eka na volbu programu uzivatelem: stroj je
B V provozu.
Vybér programu
D Program xx Cold Rinsing / Béhem myciho cyklu se zobrazi tato zprava (Cislo "xx" oznaduje zvoleny cyklus), kdyz stroj provadi
Studeny oplach oplach studenou vodou.
E Program xx Hot rinsing / Béhem myciho cyklu se zobrazi tato zprava (Cislo "xx" oznaduje zvoleny cyklus), kdyz stroj provadi
Horky oplach oplach horkou vodou.
Program xx Mix rinsing / Béhem myciho cyklu se zobrazi tato zprava (Cislo "xx" oznaduje zvoleny cyklus), kdyz stroj provadi
F Horky a oplach studenou a horkou vodou.
Studeny oplach
Wait for high temperature / Zprava se objevi, kdyz se vnitfek myCky pfehfiva nebo kdyz se ochlazuje voda ve vnitfnim kotli. K tomu
G Pockejte, vysoka teplota dochazi na konci myciho cyklu nebo pfi kazdém preruSeni myciho cyklu.
H Program xx Zprava se zobrazi béhem cyklu myti, kdyz stroj dezinfikuje nadoby.
Disinfection /
Program desinfekce
Cycle End Zprava upozorfiuje na ukonCeni myciho cyklu a otevieni dvefi k odstranéni vycisténych a
| Take Objects Out / Konec dezinfikovanych nadob. Je-li stroj vybaven automatickymi dvefmi se samocinnym otevienim na konci
cyklu, vyjméte nédoby cyklu, tato zprava se nezobrazi.
Refill Softener / Doplrite A Toto hlaSeni varuje uZivatele pfed nizkou hladinou zmék¢ovadla. Umozriuje uZivateli pfipravit nahradni
L zmékéovadlo buben, az zmék¢ovadlo zcela dojde (na displeji se objevi zprava).
Refill Detergent / Doplite A Toto hlaSeni upozorfiuje uzivatele, Ze hladina Cistidla (pokud je k dispozici) v bubnu se snizuje.
M distidio Umozfuje uzivateli pfipravit nahradni buben, az Cistidlo zcela dojde (na displeji se objevi zprava).
Refill Solvent / Dopliite A Toto hlaseni upozorfiuje uzivatele, ze hladina rozpustédla (pokud je k dispozici) v bubnu se snizuje.
N | rozpoustédlo Umoziuje uzivateli pfipravit nahradni buben, az rozpoustédlo zcela dojde (na displeji se objevi zprava).
Interface Error / A Tato zprava varuje, Ze pfi pouzivani stroje doslo k nespravnému postupu nebo doslo k problémim s
0 i fenosem dat
Chyba rozhrani p -
P Close the door | Zaviete Zobrazi se, kdyz byl vybran program myti, ale otevfené dvefe zabraruji spusténi stroje.
dvifka
Q Call Service / Volejte servis Pfi zobrazeni této zpravy je potieba zavolat technika ¢i jinou povolanou osobu k vyfeSeni problému.
Maintenance / Udrsba Je Cas provést pravidelnou tdrzbu (kontaktujte oddéleni zakaznického servisu dodavatele nebo
autorizované techniky). Viz také odstavec 7.4 "Planovana udrzba" na strané 26.
S Chlazeni Toto hlaseni se objevi pfed koncem programu myti béhem faze chlazeni: v této fazi je komora chlazena

ventilatorem.

20




AT-0S S.r.l.
Viale del Lavoro, 19 37030 Colognola ai Colli (Verona) Italy

Tel. ++39 045 6159411- Fax ++39 045 6159422 - e-mail: info@at-0s.com — www.at-0s.com

6.4 Vystrazné zpravy
Béhem provozu zafizeni zobrazuje zpravy tykajici se jeho stavu nebo poruch.
Zde je priklad, jak se na displeji zobrazi zprava:

V nasleduijici tabulce sloupec "Alarm" oznaduje zpravu, ktera se zobrazi na prvnim a druhém Fadku displeje zafizeni a sloupec

ALARM A0
E12: DOOR TIMEOUT 0

P1

20°C

i
2zc | b

23°C § [E12

®
T WS

"Porucha" udava pficinu generovani zpravy:

Alarm

Popis

Alarm E0O: PTC Probe
Break / Porucha sondy

Alarm EO1: PTC Probe
Short C / Zkrat sondy

Alarm E02: No PTC
Connected / Sonda
nepfipojena

Alarm E03:
Plumb.Syst.Probl /
Problém s vodni siti
Alarm E04: Detergent
Empty / Dolo istidlo

Alarm E05: Solvent Empty
/ DoSlo rozpoustédio

Alarm E10: Water not
Filled / Voda nedoplnéna

Alarm E11: Low W. Lev.
Off / Nizka hladina vody

Alarm E12: Door timeout /
Porucha dvifek

Alarm E13: Door
overloading / pretizeni
dvirek

Alarm E14: Door Sensor
ERR / chyba sen. dvifek

Alarm E15: Manual
Interrup / Ruéni pferuseni

Alarm E16: No washing /
Konec myti

Alarm E17: Softener
Supply / Zmékéovadlo
nedoplnéno

Alarm E18: Detergent
Supply / Cistildlo
nedoplnéno

Alarm E20: NO
Disinfection / Desinfekce
neni mozna

Zobrazuje se, pokud je pferusen pfivodni kabel pro teplotni sondu (PTC) v | p]
mycce. T
Zobrazuje se, pokud je snimac¢ teploty (PTC) v my¢ce zkratovan.

&
4

Zobrazuje se, pokud neni v provozu zadné teplotni €idlo (PTC).

Zobrazuje se pfi potiZich s vodovodem (ucpané elektromagnetické ventily a /
nebo potrubi nebo porucha &erpadla), které zabrafuji vystupu vody z
akumulaéni nédrze.

A

=)

Zobrazuje se, jakmile dojde Sistidlo (prazdny buben musi byt nahrazen bubnem
napinénym stejnym prostfedkem).

&)

Zobrazuje se, jakmile dojde rozpoustédlo (prazdny buben musi byt nahrazen
bubnem napInénym stejnym prostiedkem).

Zobrazuje se, pokud neni dosaZeno hladiny vody v zasobni n&drzi v pfedem
stanoveném ¢asovém useku.

A

Zobrazuije se v pfipadé problémd s ¢innosti sensor( hladiny vody instalovanych
ve vodni nadrZi (ziomené, odpojené nebo znedisténé).

R

Zobrazuje se pii potizich pfi otevirani / zavirani dvefi, které zplisobuji podstatné \f}
Zpozdéni v provozu. T
Zobrazuje se, kdyZ tlak zplsobeny motorem otevieni / zavfeni dvefi je vétsi
nez bezpecnostni Uroven: obecné to zplsobuji pfedméty, které brani otevieni /
zavfeni dvefi.

Zobrazuje se pfi potiZich se snimagem magnetického zavieni dvefi, ktery je
bud odpojen nebo poskozen.

Zobrazuje se, kdyZ je stisknuto tlacitko "Reset", kdyZ je zafizeni v
pohotovostnim reZimu nebo kdyZ se dvefe oteviraji / zaviraji.

Zobrazuje se na konci fazi myti v pfipadé, ze hladina vody uvniti akumulacni @‘
nadrZe jeSté dostatecné neklesla na Uroveri sensoru hladiny. Lal

Zobrazi se, pokud je pfekrotena maximalni doba potiebna pro doplnéni
zmékcovadla.

Zobrazi se, pokud je pfekroCena maximaini doba potfebna pro dopinéni Cistidla.

Zobrazuje se, pokud stroj neni schopen udrzovat dezinfekéni teplotu po
pfedem stanovenou dobu a nasledné nedoslo k Uplné dezinfekci.
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& What to do

Alarm E21: SteamGen
Timeout

Alarm E22: Sol. Valves Off

Alarm E30: Softener
Empty

Alarm E31: Temp Not
Reached

Alarm E32: St.G. Heat:
Tout

Alarm E33: Tank Temp.
Tout

Alarm E40: StGen
Overheated

Alarm E41: Leak
Perist.Pump

Alarm E42: Clogged
Siphon

Alarm E43: Door open

Alarm E44: Maintenance

Alarm E50: Mos Det.
Pump

Alarm E51: Mos Solvent
Pump

Alarm E52: Mos
SoftenerPump

Alarm E53: Mos cycle
Start

Alarm E54: Mos Sol.Valve
1

Alarm E55: Mos Sol.Valve
2

Alarm E56: Mos Sol.Valve
3

Alarm E57: Mos Sol.Valve
4

Alarm E60: Mos Sol.Valve
5

Alarm E61: Mos Sol.Valve
6

Alarm

Zobrazuije se, jakmile je pfekroCena maximalni doba potiebna k napIinéni vody
do generatoru pary.

&
4
@
&
&
&
&
&
&
&
&
&

Zobrazuje se na za¢atku faze myciho cyklu, pokud nebyl Zadny z
elektromagnetickych ventild naprogramovan k otevieni.

Zobrazuje se, jakmile dojde zmék&ovadlo (prazdna nadrz musi byt nahrazena
nadrzi napInénou stejnym prostfedkem).

Zobrazuije se, pokud nedo3lo k dosazeni dezinfekéni teploty v myci komofe v
pfedem nastaveném asovém intervalu.

Zobrazuje se, pokud voda v parnim generatoru nedosahne pfed-dezinfekéni
teplotu s pfednastavenym ¢asovym intervalem.

(VOLITELNE) Zobrazuje se po uplynuti nastavené doby, pokud voda v zasobni
nadrzi nedosahne pfednastavené teploty.

Varuje uzivatele pfi pfehiati generatoru pary. Kvalifikovany personél musi
obnovit spravnou funkci stroje.

Zobrazuje se upozornéni, Ze byl zji$tén unik kapaliny z davkovaciho erpadla.

Varovani, Ze je odtokova jimka zanesena, a proto stroj nem(iZe fungovat
spravné dokud neni problém vyfeSen.

Toto se objevi, kdyz jsou b&hem myciho cyklu vinou technickych nebo
elektrickych problémd otevieny dvefe.

To se objevi po pevné nastaveném poétu cykll. Je potieba provést pravidelnou
drzbu.

Zobrazuje se, pokud se objevi problém s &erpadlem Eistidla.
Zobrazuje se, pokud se objevi problém s éerpadlem rozpoustédia.
Zobrazuije se, pokud se objevi problém s éerpadlem zmék&ovadla.

Zobrazuje se, pokud dojde k problému béhem povelu "start cyklu", ktery uvadi v
¢innost ohfivaci téleso myé&ky.

Zobrazuje se pfi vyskytu elektrického problému s elektromagnetickym ventilem
¢.""

Zobrazuje se pfi vyskytu elektrického problému s elektromagnetickym ventilem
¢."2".

Zobrazuje se pfi vyskytu elektrického problému s elektromagnetickym ventilem
¢."3".

Zobrazuje se pfi vyskytu elektrického problému s elektromagnetickym ventilem
¢."4",

Zobrazuje se pfi vyskytu elektrického problému s elektromagnetickym ventilem
é- |I5|I

Zobrazuje se pfi vyskytu elektrického problému s elektromagnetickym ventilem
¢."6".
Zobrazuje se pfi vyskytu elektrického problému s elektromagnetickym ventilem
¢."T".
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Alarm Malfunction A What to do
E62: Mos Sol.Valve 7
Alarm E63: Mos Sol.Valve 8 ' Zobrazuje se pfi vyskytu elektrického problému s elektromagnetickym &
ventilem €. "8". o
Alarm E64: Mos ACS Fan Zobrazuje se, kdyz se vyskytne elektricky problém s ventilatorem ACS. ;}
Alarm E65: Mos ACS pump  Zobrazuje se, kdyZ se vyskytne elektricky problém s ¢erpadlem ACS. i\
Alarm E66: Mos Door Zobrazuje se pfi elektrickém problému s automatickym zdvihem dvefi &
(pouze u nékterych verzi fady WDB). o
Alarm E70: Mos expansion 1 ' Zobrazuje se pfi vyskytu problému s rozsifenim systému pod ¢&. "1". 57
Alarm E71: Mos expansion 2 | Zobrazuje se pfi vyskytu problému s rozsifenim systému pod ¢&. "2". i|
Alarm E72: Mos expansion 3 | Zobrazuje se pfi vyskytu problému s rozsifenim systému pod ¢&. "3". &
Alarm E73: Mos expansion 4 ' Zobrazuje se pfi vyskytu problému s rozsifenim systému pod ¢&. "4". Z]

Alarm E80: NTC1 Probe Zobrazuje se, kdyz je kabel sondy teploty (NTC1, pouze pokud je zapnuty) v ?}
Break nadrzi na vodu porusen. T

Alarm E81: NTC1 Zobrazuje se, kdyZ je snima¢ teploty (NTC1, pouze pokud je zapnuty) v ?}
ProbeShortC nadrzi na vodu zkratovan. o
Alarm E82: NTC2 Probe Zobrazuje se, jestlize nastala porucha kabelu sondy teploty (NTC2, pokud je f|
Break zapnuta) v generatoru pary. T
Alarm E83: NTC2 Zobrazuije se, jestlize byl zkratovan kabel sondy teploty (NTC2, pokud je @
ProbeShortC zapnuta) v generatoru pary. '
Alarm E84: Cycle x Zobrazuje se, kdyZ je cyklus "x" pFerusen kvuli preruseni dodéavky elektrické  (#3)
interrupted energie nebo po runim pferuseni praciho cyklu (nouzové tlacitko). —

Alarm E85: Cycle Aborted Tato zprava se zobrazi po zobrazeni hlasky "E84: ..". Byla stisknuta @
klavesa "Reset", a cyklus byl pferusen uzivatelem. Tlagitko "Reset" musi —
byt znovu stisknuto, aby se zafizeni vratilo do pohotovostniho rezimu.

Alarm E86: Chamber Toto hlaseni se zobrazi, kdyZ teplota uvniti myci komory prekrogi

Overheat bezpecnostni mez a stroj prerusil myci cyklus, aby nedoSlo k poSkozeni \f‘ £
nadob, které jsou v ném obsaZeny. Pokud problém pfetrvava, zavolejte
| technickou podporu.

A Dvere nelze otevrit, dokud teplota uvnitf my€ky a uvniti generatoru pary na konci myciho cyklu
neklesne pod predem nastavenou bezpecnostni teplotu. Na displeji se zobrazi zprava "Chlazeni"
("Cooling"). Pockejte, dokud neni povoleno otevieni dvefi.

f Obrat'te se na servisni stiedisko dodavatele, pokud stroj stale nefunguje spravné i po provedeni
udrzby v dusledku vyse uvedenych alarm.
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6.5 Cisteni pristroje

Vycistéte vnéjsi ¢ast spotiebi¢e pomoci vyrobki vhodnych pro nerezovou ocel. Pokud je to mozné, pouzijte vyrobky doporuéené
vyrobcem. PouZiti jinych produktl mize mit neuspokojivé vysledky.

Viyrobky nevhodné pro Cisténi oceli mohou nevratné poSkodit asti spotiebice, které nejsou vyménitelné, a zplsobi, Ze stroj neni
dale zpusobily k uzivani.

Pokud neméte prostfedek vhodny pro Cisténi spotfebice, miizete pouzit smés vody (75%) a alkoholu (25%), fadné smichané v
nadobé. Vycistéte pomoci vhodného hadfiku (ktery nepoSkrabe povrchy z nerezavéjici oceli), navlhéenym zvolenou a vhodnou
Cistici kapalinou. Hadfik prili§ nenamacejte, aby nedoslo k pronikani prebyte¢né kapaliny do elektricky nebezpeénych oblasti jak pro
stroj, tak pro obsluhu stroje.

Klavesnici a displej je tfeba vycistit pomoci jemnych Eisticich prostfedki nebo Iépe pomoci hadFiku navihéeného vodou a alkoholem,
jak je uvedeno vySe. My&ku neni nutné ruéné Cistit zevnitf. Staci, aby stroj proved! cyklus oplachovani (program 4) prazdné mycky.

A Necistéte pristroj pfimymi proudy vody. Nepouzivejte vyrobky na bazi chloru (bélidlo).
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7 UDRZBA

Cistici procedury v pravidelnych intervalech.

Zachazejte opatrné s topnymi civkami (prvek, ktery ohfiva generator pary) a sondami

[ PJ Je doporuéeno, zejména kdyz je ve vodovodni siti velmi tvrda voda, provadét kontroly a
A hladiny vody.

71 Bezpecénostni termostat
Stroj je vybaven bezpeénostnim termostatem (pouze modely stroju s parnimi generatory), které prerusuji napajeni topnych civek pfi
pfekrogeni urdité teploty. PfekroCeni této mezni hodnoty by mohlo zpUsobit poSkozeni topnych téles. Chcete-li pfistroj znovu spustit,
musite odstranit pfi¢iny (na displeji se zobrazi chybova zprava: "E40: Pfehfati", viz odstavec 6.4 tykajici se poplachovych zprav).

72 Tydenni kontrola

7.21 Zmékcovadlo

Pravidelné kontrolujte hladinu zmék&ovadla obsazeného v bubnu (pokud je k dispozici), ktery se nachazi v prostoru pod myci
komorou. Stitek v blizkosti uzavéru oznaduje typ kapaliny obsazené v bubnu. Na displeji se zobrazi zprava, ktera varuje, jakmile
kapalina dochazi nebo zcela dojde (viz odstavec 6.4 tykajici se poplachovych zprav). Kromé toho mé stroj volumetricky méfic, ktery
Fidi prGchod kapaliny. Jedna se o dalSi kontrolni prvek: méfidlo zastavi pracovni cyklus a na displeji se objevi poplach vzdy, kdyz
davkovaci Cerpadlo nefunguje sprdvné nebo kapalina dojde. Vice informaci ohledné zmék&ovadla v kapitole 4 této pfirucky.

Doporuéeny vyrobek: "SBN" nebo "Souvisejici produkty fady PLUSAFE"

7.2.2 Cistici nebo kombinovany prostredek
Pravidelné kontrolujte hladinu zmék¢éovadla obsazeného v bubnu (pokud je k dispozici), ktery se nachazi v prostoru pod myci
komorou. Stitek v blizkosti uzavéru oznacuje typ kapaliny obsazené v bubnu. Na displeji se zobrazi zprava, ktera varuje, jakmile
kapalina dochazi nebo zcela dojde (viz odstavec 6.4 tykajici se poplachovych zprav). Kromé toho ma stroj volumetricky méfic, ktery
fidi prichod kapaliny. Jedna se o dalsi kontrolni prvek: méfidio zastavi pracovni cyklus a na displeji se objevi poplach vzdy, kdyZz
davkovaci cerpadlo nefunguje spravné nebo kapalina dojde. Vice informaci ohledné zmék&ovadla v kapitole 4 této prirucky.
Doporuéeny vyrobek: "SBR" nebo "Souvisejici produkty fady PLUSAFE"
Doporuéeny kombinovany vyrobek: "Deconex 41 STS Alka"

7.3  Co délat, kdyz nebyl pristroj del$i dobu pouzivan

7.3.1 Zasobni nadrz vody

Pokud nebyl stroj delSi dobu pouZivan bez elektrického napajeni, je dobré ruéné vyprazdnit zasobni nadrz pomoci odtokového
ventilu pod ni: timto zplsobem se vylou¢i mnoZeni bakterii.

Ve v3ech strojich fady 15883 je tato operace automaticka pokazdé, kdyz stroj nepracuje delsi dobu, a to i bez elektrického napéjeni.

7.3.2 Generator pary
Pokud nebyl stroj delSi dobu pouzivan bez elektrického napajeni, je dobré manuélné vyprazdnit generator pary pomoci odtokového
vicka pod nim: timto zplisobem se vyvarujte mnozeni bakterii.

A Pouzivejte pouze vyrobky doporuéené vyrobcem / dodavatelem, protoze byly jiz testovany
na stroji. Pokud ma stroj dva bubny, dejte pozor, na zaménu aspiracnich trysek pfi vyméné
prazdnych bubnu. Vzdy se fidte dle barevného Stitku v blizkosti vicka bubnu a Stitku na

bubnu.
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7.4

Planovana udrzba

Displej signalizuje potfebné postupy Udrzby kazdych 2000 mycich cykld provadénych strojem. Preventivnije tfeba provést udrzbu v
zavislosti na poctu cykld, které byly dokonceny. Pokud je stroj pouzivan méné nez 15x denné (primérna hodnota), stale je tfeba
provadét pravidelnou kontrolu podle ¢asovych intervalli uvedenych v tabulce (nebo alespor jednou za rok).

Postupy potfebné pro pfiméfenou planovanou udrzbu v zavislosti na poctu mycich cykll stroje a / nebo provozni dobé jsou uvedeny

nize:
A.  Zkontrolujte rotaéni trysky: ne€istoty, spravné otaceni M. M. Zkontrolujte stav topné civky (v pfipadé potreby
B. Zkontrolujte tésnost odpadni jimky vyménte)
C.  Zkontrolujte napajeci pfipojky na elektrické desce N.  Vymérte polykarbonatovou obrazovku (pouze v
D. Vycistéte elektromagnetické ventily pfivodu teplé a pfipadé potfeby)
studené vody 0. Zkontrolujte, zda nedochazi k Unikiim v oblasti plniciho
E. Zkontrolujte tésnost svard praciho ¢erpadla
F.  Vizualné zkontrolujte stav utésnéni nadrze a vrstvy P.  Vygistdte parni trysku
silikonu Q.  Zkontrolujte napajeci pfipojky k ohfevnym civkam.
G.  Zkontrolujte plynovou pruzinu (pfipadné vymérite) R.  Zkontrolujte regulator parniho generatoru / vycistéte
H.  Zkontrolujte pfipojky vSech hadic S.  Zkontrolujte stav peristaltického ¢erpadia (podie
. Zkontrolujte sensor odpadu (pokud je pritomen) potfeby vyméfite kazetu) / zkontrolujte funkci trysky
J.  J. Zkontrolujte nasmérovani spodnich trysek a T.  Zkouka kontinuity
zkontrolujte jejich tésnost (umisténé mezi télem U.  Zkouska stavu elektrickych soucasti
mycky a nadrzi)
K.  Vydistéte sondu hladiny vody v zasobni nadrzi
L.  Vygistéte filtry
CETNOST Pocet cyklu PREVENTIVNI UDRZBA
- 500* S A K B Q
6 mésicl 2000 S A K B Q
1 rok 4000 M S G C D
1 rok a 6 mésicu 6000 S E T F U
2 roky 8000 H I M J
2 roky a 6 mésicl 10000 C R S T G K L T
5 let 20000 N 0 P

(*: Ukony jsou vyzadované pouze tehdy, kdyz stroj nefungoval b&hem testovani spravné.)
Viyrobce poskytne (na vyzadani) manual technické udrzby specialné vytvoreny pro techniky udrzby. Tato pfiru¢ka odkazuje na

pfedchozi plan. Obratte se na svého dodavatele a vyZadejte si kopii.

POZNAMKA: Postupy tdrzby musi byt uzpiisobenyna zakladé poétu mycich cykli nebo doby provozu stroje.

Pro zajisténi spravného a bezproblémového chodu stroje musi byt provadéna pravidelna
Udrzba, aby nedochazelo k porucham a zaseknutim (které mohou byt zpisobeny typem
pouzité vody) a byla zajisténa dlouha Zivotnost stroje.

a vyrobni ¢islo stroje.

Pokud stroj nebude pracovat spravné ani po provedeni rutinnich / mimofadnych
udrzbaiskych praci, musite se obratit na svého dodavatele, kde uvedete typ zavady a model

A stroj vyroben.

m
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Stamed s.r.o.

telefon: +420 725 323 111
www: www.stamed.cz
email: obchod@stamed.cz

Pouzivejte pouze doporucené produkty k odstranéni vodniho kamene (zmékcovadla).
Ujistéte se, ze nepouzivate vyrobky, které jsou vysoce korozivni pro materialy, z nichz je

adresa: TouZimska 1705/25, 323 00 Plzen
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Pfiloha €. 2_17_ zadavaci dokumentace_Technické podminky

Vyplnéna pfiloha ¢. 2_17 tvofi nedilnou soucast nabidky Gcastnika zadavaciho fizeni.
Nazev ¢asti verejné zakazky: Mycka podloznich mis

Cast vefejné zakazky: 17
Podrobnosti predmétu veiejné zakazky (technické podminky)

Zadavatel poZaduje dodavku novych, nepouzitych pfistroju a jejich ¢asti. NepFipousti moznost dodavky
repasovanych pfistroji nebo jejich ¢asti.

Zadavatel akceptuje dodavku pfistroje s toleranci +/- 5 % od uvedenych technickych parametrd, pokud
uchaze€ v nabidce prokaze, Ze nabizené zafizeni je vyhovujici pro pozadovany medicinsky ucel,
tj. my¢ky podloznich mis. Technické parametry oznacené jako minimalni nebo maximalni musi byt
dodrzeny bez moznosti uplatnit toleranci.

Dodavatel vyplni tabulku nize v pravém sloupci ,Spinéno ANO / NE®. V uvodu pravého sloupce
dodavatel vybere ANO nebo NE podle toho, zda nabizeny pfistroj (zafizeni, zbozi) komplexné
spliuje pozadavky zadavatele. Také u kazdého fadku, ve kterém je zadavatelem stanoven
a pozadovan konkrétni parametr, dodavatel v pfisluSném pravém sloupci doplni ANO nebo NE, zda je
pozadavek spinén a napiSe konkrétni nabizeny parametr (je-li to mozné).

Pokud v této ¢asti tabulky uvede dodavatel v pravém sloupci ,NE*, bude vylou€en ze zadavaciho fizeni.
Jedna se o pozadavek zadavatele absolutni a musi byt spInén. To plati i v pfipadé, pokud néktery
parametr nebude vyhovovat nebo nebude objasnén.

Technicka specifikace

4 ks Mycka podloznich mis

Specifikace Spinéno Realna Kde je uvedeno v nabidce
b ANO /NE | hodnota (napf. strana v katalogu)
Myci a dezinfekéni automat s termickou ANO
dezinfekci, samostatné stojici.
Jednodverovy pfistroj s pfednim plnénim, ANO
chemikalie je mozno vkladat zvlastnimi dvirky.
Konstrukce a oplasténi myciho a dezinfekéniho ANO

automatu z nerezu.

Programy: minimalné 3 (usporny, normalni,
intenzivni) bez nutnosti rozliSovat typy ANO
vloZzenych nadob.

Moznost vytvoreni vlastnich programt dle prani

uzivatele. ANO

Automatické umyti myci komory po kazdém dni
uzivani s moznosti spusténi volbou ANO
samostatného tladitka.

Senzory pro priibéh myciho cyklu ve spodni
a horni ¢asti z davodu 100 % kontroly ANO
dezinfekce.

Minimalné 15 trysek, které zajistuji perfektni

vycCisténi sanitarnich nadob. ANO
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Nastaveni mnozZstvi smési detergentu dle

potfeby v zavislosti na kvalité vody. ANO
Celonerezova komora beze spar a svard,

objem min. 60 I. ANO
Ovladani piistroje za pomoci displeje v Ceském ANO
jazyce.

Oddéleny okruh napousténi vody do zasobniku,

aby nedoslo ke kontaminaci Cisté vody ANO
s pozadavkem dolozZeni technického nakresu

daného feseni.

Dveini vnitfni oplasténi bez svarl se zaoblenou

hranou. ANO
Displej s informacemi o fazi cyklu a pribéhu ANO
cyklu se signalizaci poruch v ¢eském jazyce.

Kapacita myti min. 3 ks mocové lahve nebo

1 ks mocCova lahev a 1 podlozni misa s poklici,

nebo nadoba do toaletniho kresla, nebo ANO
umyvadlo @ 30-40 cm. Pfislusné drzaky

soucésti nabidky nebo universélni drzak.

Vlastni vyvije¢ pary. ANO
Automatické otvirani dvefi pomoci senzoru

a pedalu. ANO
Automatické ochlazeni nadob pfed ukoncenim ANO
programu.

Velikost pfistroje: Sifka max. 500 mm, hloubka ANO
max. 450 mm.

Zamek proti zneuZiti nepovolanym osobam ANO
pomoci kédu.

Zapojeni: el. en. 400 V. ANO
Voda — studena i tepla tlakovou hadici. ANO
Odpadni potrubi (hadice): do zdi / do podlahy. ANO

* Pokud se kdekoliv v zadavacich podminkach vyskytne poZadavek nebo odkaz na obchodni firmy, nazvy nebo
jména a prijmeni, specificka oznaceni zboZi a sluzeb, které plati pro urcitou osobu, popfipadé jeji organizacni
slozku za pfiznacné, patenty na vynalezy, uzitné vzory, prumyslové vzory, ochranné znamky nebo oznaceni
puvodu, je ucCastnik opravnén navrhnout i jiné, kvalitativné a technicky obdobné reSeni, které musi splriovat
technické a funkéni poZadavky zadavatele uvedené v zadavacich podminkach, nebot’ se jedna pouze o vymezeni

poZadovaného standardu.

Doplnujici informace:

» v ramci zaruky budou BTK provadény zdarma

klasifikacni tfida zdravotnického pfistroje

>
» cena BTK v K& bez DPH (v€etné souvisejicich nakladud)
>

frekvence provadéni BTK

Ila
6 810,-K¢&/ks bez DPH

1 krat za 12 mésicu
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» uvedte naroky na kalibraci, validaci pfipadné jina metrologicka ovéfeni a jejich ¢etnost (pokud

pristroj tyto ukony nevyzaduje, uvedte to také) nevyzaduje

Ostatni pozadavky (jsou-li nezbytné pro zajiSténi funkénosti nabizeného systému):

Zapojeni vSech prvkl do LAN a napojeni na NIS (Worklist) a PACS ONN provede dodavatel
v soucinnosti s techniky uUtvaru ICT zadavatele. Soulinnost s technikem utvaru ICT musi byt
dodavatelem domluvena s minimalnim pfedstihem 5 pracovnich dn(, a to prokazatelnym zplisobem
(email, zapis z jednani).

V pfipadé napojeni komponent dodavaného systému na stavajici Wifi sit nemocnice je pozadovano,
aby Wifi zafizeni podporovalo bezpe€nostni standard ovéfeni WPA2-Enterprise (metoda PEAP,
MSCHAPV2). Zadavatel akceptuje téz WPA2-Personal (PSK). V takovém pfipadé dodavatel doda na
utvar ICT seznam MAC adres pfipojovanych zafizeni, na zakladé kterého, k jednotlivym MAC adresam
bude vygenerovano unikatni 20mistné heslo a pfedano dodavateli ke konfiguraci.

Soucasti dodavky bude i pfistupova licence MS Device CAL 2019 v celkovém poctu dodanych PC
pfistupujicich k serveru Microsoft Zadavatele. VesSkeré dodané SW licence budou registrovany
(vyzaduje-li se registrace licence u vyrobce) na uzivatele, jimz je Oblastni nemocnice Trutnov a.s.
Kontaktni osobou je vedouci utvaru ICT.

Kyberneticka bezpeénost

Oblastni nemocnice Trutnov a.s. (ONT) je dle Zakona €.181/2014 Sb. o kybernetické bezpecnosti (ZKB)
provozovatelem zakladni sluzby: Poskytovani zdravotnich sluzeb.

Dodavany systém musi splfiovat poZzadavky ZKB a navazujicich predpisti, zejména vyhlasky ¢. 82/2018
Sb. o bezpecnostnich opatfenich, kybernetickych bezpeénostnich incidentech.



EVROPSKA UNIE

Evropsky fond pro regionalni rozvoj
Integrovany regionalni operacni program

MINISTERSTVO

”»

/g s. PRO MISTNi

ROZVOJ CR

PRILOHA C. 3 KUPNi SMLOUVY - ZAVAZNY VZOR PREDAVACIHO PROTOKOLU

Zastupce

prodavaijiciho:

Zastupci kupujiciho:

1. pracovnik technického useku:

2. povéfena osoba zdravotnického oddéleni (primar/zastupce primare):

Néazev zbozi / vyrobce

[ vyrobni Cislo

Pocet

kust

Stav oball

zbozi

Vysledek montaze,
instalace, uvedeni

zboZzi do provozu

Vysledek
ukazky

funkénosti zbozi

Vysledek provedeni
testd a zkousek,
ovéfeni deklarovanych

technickych parametr(

$koleni zdravotnického
personalu a pracovnika
oddéleni obsluznych
klinickych €innosti kupujiciho,
véetné vystaveni protokolu a
protokolu opraviujiciho
provadét instruktaze (ANO /
NE)

Seznam
pfedavané

dokumentace

Zjisténé vady

ANO/NE
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Vlysledek pfedani a pfevzeti zbozi:
Popis zjistenych vad pfi predani zbozi: Zbozi Popis vady Dohodnuté datum odstranéni vady

\/ , dne

zastupce prodavajiciho

(jméno, razitko a podpis)

zastupce kupujiciho 1.

(jméno, razitko a podpis)

zastupce kupujiciho 2.

(jméno, razitko a podpis)




L% . Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
Kooperativa se sidlem Pobfezni 665/21, 186 00 Praha 8, Ceska republika
ICO: 47116617

VIENNA INSURANCE GROUP

Potvrzeni o pojisténi odpovédnosti za Gjmu ”
Potvrzujeme, Ze jsme s pojistnikem:
e Nazev: STAMED s.r. 0.

1CO: 29161941
e adresa sidla: 330 08 Zrué¢ - Senec, Viesova 667

uzavreli pojistnou smlouvu C. 8603293026
Pojistnik je totozny s pojisténym.
Tato pojistna smlouva je uzaviena s t¢innosti od 13. 9. 2021 do 12. 09. 2031.

Pojistént je sjednano pro pfipad pravnim predpisem stanovené odpovédnosti pojisténého za Gjmu vzniklou
jinému v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem pojisténého, které jsou specifikovany v pojistné smlouve.

Pojisténi se vtahuje i na odpovédnost za Gjmu zptisobenou vadou vyrobku a vadou vykonané prace, ktera se
projevi po jejim pfedani, a to v souvislosti s vykonem &innosti zahrnuté do pojisténi vyse uvedenou pojistnou
smlouvou.

Zékladni pojisténi je sjednéno s limitem pojistného plnéni ve vysi: 10.000.000 K¢

Vy3e uvedeny limit pojistného plnéni je horni hranici plnéni pojistitele z jedné pojistné udalosti. Na thradu
viech pojistnych udalosti nastalych b&hem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel pojistné plnént

v souhrnu maximalné do vyse limitu pojistného plnéni sjednaného v pojistné smlouvé. Je-li pojisténi sjednano na
dobu krat3{ nez jeden pojistny rok, poskytne pojistitel na dhradu viech pojistnych udalosti nastalych b&hem doby
trvani pojistént pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e limitu pojistného plnéni sjednaného v pojistné
smlouvé.

Pojidtént se sjednava s izemnt platnosti: Ceské republiky.

* Toto potvrzent o pojitént je vystaveno na zadost pojistnika. Rozsah pojidténi se Hd{ pojistnou smlouvou,
pojistnymi podminkami a smluvnimi ujednanimi, které jsou nedilnou souéasti vyse uvedené pojistné smlouvy.

V Sokolové dne 4. cervence 2023

podpis zéjﬁj}) e pojistitele

iy ]
TOVNA, AS,,
- GROUP
CECHY
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